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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /605
2021 m. balandZio 7 d.

kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas“ (),
visy pirma i jo 71 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  afrikinis kiauliy maras yra infekciné virusiné liga, kuria serga laikomos ir laukinés kiaulés ir kuri gali turéti didelj
poveikj atitinkamy gyviiny populiacijai ir Gkininkavimo pelningumui, dél to gali bati sutrikdomas ty gyviiny ir jy
produkty siunty vezimas Sajungoje ir eksportas j treciasias $alis. Kilus afrikinio kiauliy maro protrikiui, atsiranda
pavojus, kad ligos sukéléjas gali iplisti tarp tkiuose laikomy kiauliy ir laukiniy kiauliy metapopuliacijy. Ligos
plitimas gali turéti didelés jtakos Gkininkavimo sektoriaus produktyvumui dél atsirandanciy tiesioginiy ir
netiesioginiy nuostoliy;

(2)  nuo 1978 m. afrikinio kiauliy maro virusas i$plito Sardinijoje (Italija), o nuo 2014 m. Sios ligos protrakiy biita kitose
valstybése narése, taip pat kaimyninése treciosiose 3alyse. Siuo metu afrikinis kiauliy maras daugelyje treciyjy saliy,
kurios ribojasi su Sgjunga, gali bati laikomas endemine liga, kuri pasitaiko kiauliy populiacijose ir kelia nuolating
grésme Sgjungos kiauliy populiacijoms. Dél afrikinio kiauliy maro susiklosciusi padétis taip pat kelia pavojy
laikomy kiauliy sveikatai valstybiy nariy, kuriose nustatyta ligos atvejy, neuzkréstose srityse, taip pat laikomoms
kiauléms kitose valstybése narése, visy pirma atsizvelgiant i kiauliy siunty perkélimg ir i§ kiauliy pagaminty
produkty vezima;

(3)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2014/709/ES (?) nustatytos gyviiny sveikatos kontrolés priemonés, susijusios su
afrikiniu kiauliy maru valstybése narése, ir jis buvo daug karty i§ dalies pakeistas, pirmiausia siekiant atsizvelgti |
epizootinés padéties Sgjungoje, susijusios su $ia liga, poky¢ius ir naujus mokslinius jrodymus. Jis taikomas iki
2021 m. balandzio 21 d;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2014 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/709/ES dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu
kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, ir kuriuo panaikinamas Jgyvendinimo sprendimas 2014/178/ES (OL L 295, 2014 10 11,
p. 63).
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Reglamentu (ES) 2016/429 nustatoma ligy, kurios perduodamos gyviinams arba Zmonéms, prevencijos ir kontrolés
teisiné sistema. Afrikinis kiauliy maras atitinka tame reglamente pateiktg i sgrasa jtrauktos ligos apibréztj ir jam
taikomos tame reglamente nustatytos ligy prevencijos ir kontrolés taisyklés. Be to, Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 (*) priede afrikinis kiauliy maras j sgrasg jtrauktas kaip A, D ir E kategorijos liga, kuria
serga Suidae Seimos gyviinai, o Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/687 (*) papildomos Reglamente (ES)
2016/429 nustatytos A, B ir C kategorijy ligy kontrolés taisyklés, jskaitant afrikinio kiauliy maro ligos kontrolés
priemones. Sie trys aktai taikomi nuo 2021 m. balandzio 21 d.;

batina pritaikyti dabartines Sajungos afrikinio kiauliy maro kontrolés priemones, nustatytas Igyvendinimo
sprendime 2014/709/ES, siekiant jas suderinti su nauja gyviiny sveikatos teisine sistema, nustatyta Reglamentu (ES)
2016/429, ir siekiant pagerinti tos ligos kontrole Sajungoje supaprastinant Sgjungos taisykles, kad kontrolés
priemonés biity jgyvendinamos veiksmingiau ir greic¢iau. Taip pat bitina kuo labiau suderinti Sajungos taisykles su
tarptautiniais standartais, pavyzdziui, nustatytais Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviiny
sveikatos kodekso (°) (OIE kodekso) 15.1 skyriuje ,Afrikinio kiauliy maro viruso infekcija“. Taikant Siame
reglamente nustatytas kontrolés priemones turéty biiti atsizvelgiama i patirtj, igyta taikant Igyvendinimo sprendima
2014/709/ES;

afrikinio kiauliy maro epizootiné padétis paveiktose valstybése narése ir visame pasaulyje kelia didele tolesnio $ios
ligos plitimo Sajungoje rizika; Reglamente (ES) 2016429 ir Deleguotajame reglamente (ES) 2020/687 nustatytos
bendrosios ligy kontrolés priemonés neapima visy konkreciy elementy ir aspekty, susijusiy su afrikinio kiauliy
maro plitimu ir epizootine padétimi. Todél tikslinga $iame reglamente ribotam laikotarpiui nustatyti specialias ligy
kontrolés priemones salygomis, atitinkan¢iomis epizooting afrikinio kiauliy maro padétj Sgjungoje;

Siame reglamente turéty biati numatytas skirstymo | regionus metodas, kuris turéty bati taitkomas kartu su
Deleguotajame reglamente (ES) 2020/687 nustatytomis ligy kontrolés priemonémis, ir turéty bati i$vardytos
valstybiy nariy, kurios susiduria su afrikinio kiauliy maro protriikiais arba kurioms gresia pavojus dél to, kad yra
arti tokiy protrikiy, apribojimy taikymo zonos. Tos apribojimy taikymo zonos turéty biti diferencijuojamos pagal
afrikinio kiauliy maro epizooting padétj ir rizikos lygj ir priskiriamos I, II ir IIl apribojimy taikymo zonoms, o
Il apribojimy taikymo zona turéty apimti teritorijas, kuriose yra didziausia tos ligos plitimo rizika ir dinamiskiausia
padétis, susijusi su laikomy kiauliy liga. Jos turéty bati i$vardytos $io reglamento I priede, atsizvelgiant j atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos pateiktg informacija apie padéti, susiklos¢iusig dél ligos, moksliskai
pagristus principus ir kriterijus, pagal kuriuos geografiskai apibréziamas skirstymas j regionus dél afrikinio kiauliy
maro, taip pat j Sgjungos gaires, dél kuriy su valstybémis narémis susitarta Augaly, gyviiny, maisto ir pasary
nuolatiniame komitete ir kurios viesai skelbiamos Komisijos interneto svetainéje (°), afrikinio kiauliy maro plitimo
rizikos lygj ir, kai reikia, bendra afrikinio kiauliy maro epizooting padétj atitinkamoje valstybéje naréje ir
kaimyninése 3alyse;

bet kokie $io reglamento I priede pateikty I, II ir IIl apribojimy taikymo zony pakeitimai turéty bati grindziami
panasiais argumentais, kurie buvo naudojami sudarant sgrada, ir jais turéty bati atsiZvelgiama | tarptautinius
standartus, kaip antai OIE kodekso 15.1 skyriy , Afrikinio kiauliy maro viruso infekcija“, pavyzdziui, nurodant, kad
zonoje arba $alyje ligos uzkrato néra bent 12 ménesiy. Tam tikrais atvejais, atsizvelgiant j atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos pateiktg pagrindima ir principus bei kriterijus, pagal kuriuos geografiskai apibréziamas
skirstymas | regionus dél afrikinio kiauliy maro, ir Sajungos lygmeniu prieinamas gaires, tas laikotarpis turéty bati
sutrumpintas iki trijy ménesiy;

2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo | sarasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas raisiy ir risiy grupiy, kelianciy didele ty j sarasg jtraukty ligy plitimo
rizikg, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/687, kuriuo dél tam tikry i sarasg jtraukty ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 174, 2020 6 3, p. 64).
https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/
https:/[ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en


https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(9)  dél afrikinio kiauliy maro plitimo rizikos paZymétina, kad kiauliy siunty perkélimas ir skirtingy i§ kiauliy gauty
produkty vezimas kelia skirtingo lygio rizikg. Paprastai laikomy kiauliy, genetinés medziagos produkty ir Salutiniy
gyvininiy produkty siunty vezimas i§ apribojimy taikymo zony kelia didesne¢ rizika poveikio ir pasekmiy atzvilgiu
nei gyvininiy produkty siunty gabenimas, visy pirma $viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant zarnas, kaip
nurodyta 2010 m. kovo 11 d. priimtoje Europos maisto saugos tarnybos mokslinéje nuomonéje dél afrikinio
kiauliy maro (). Todél laikomy kiauliy perkélimas ir jvairiy i§ kiauliy gauty produkty siunty veZimas i§ II ir
III apribojimy taikymo zony, i§vardyty $io reglamento I priede, turéty biti uzdrausti proporcingai susijusiai rizikai
ir atsizvelgiant i Deleguotajame reglamente (ES) 2020/687 ir Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2020/2154
() nustatytas taisykles;

(10) Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2020/686 (°) nustatytos taisyklés papildo Reglamento (ES) 2016429
nuostatas dél genetinés medziagos produkty tkiy patvirtinimo, genetinés medziagos produkty tkiy registry,
kuriuos turi tvarkyti kompetentingos institucijos, veiklos vykdytojy duomeny saugojimo pareigy, atsekamumo ir
gyviiny sveikatos reikalavimy, taip pat gyviiny sveikatos sertifikavimo ir pranesimo reikalavimy, taikomy Sgjungoje
vezamoms tam tikry laikomy sausumos gyviny genetinés medziagos produkty siuntoms, siekiant uzkirsti kelig
uzkre¢iamosioms gyviny ligoms plisti Sajungoje dél ty produkty. Dél informacijos, kurig turi tvarkyti patvirtinty
kiauliy genetinés medziagos produkty tkiy kompetentinga institucija, Siame reglamente turéty biati daroma
nuoroda j Deleguotgjj reglamenta (ES) 2020/689;

(11) Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 (') nustatytos Salutiniams gyvininiams produktams taikomos gyviiny sveikatos
taisyklés, siekiant iSvengti $iy Salutiniy produkty keliamo pavojaus gyviiny sveikatai ir §j pavojy sumazinti. Be to,
Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 (") nustatytos tam tikros gyviiny sveikatos taisyklés, taikomos Salutiniams
gyviininiams produktams, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, jskaitant sertifikavimo reikalavimy,
taikomy ty Salutiniy produkty siunty vezimui Sajungoje, taisykles. Sie teisés aktai neapima visy konkre¢iy elementy
ir aspekty, susijusiy su afrikinio kiauliy maro plitimo per Salutinius gyvininius produktus, gautus i§ kiauliy, latkomy
II ir 1T apribojimy taikymo zonose, ir gyvininius Salutinius produktus, gautus i§ laukiniy kiauliy i§ I, 1T ir
III apribojimy taikymo zony, rizika. Todél tikslinga Siame reglamente nustatyti specialias ligy kontrolés priemones,
susijusias su $alutiniais gyviininiais produktais ir jy vezimu i§ I, I ir IIl apribojimy taikymo zony;

(12) siekiant atsizvelgti j skirtingus rizikos lygius priklausomai nuo i§ kiauliy gauty produkty tipo ir valstybése narése
bel apribojimy taikymo zonose, kuriose plinta afrikinis kiauliy maras, susiklos¢iusios epizootinés padéties, Siame
reglamente turéty bati nustatyti tam tikri draudimai veZti jvairiy rasiy kiauliy produktus, gautus i§ Sio reglamento
[ priede i§vardytose [, I ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy. Siekiant i§vengti nereikalingy prekybos
trikdziy, Siame reglamente turéty biti nustatytos tam tikros nuo ty draudimy nukrypti leidZian¢ios nuostatos ir
konkrecios sglygos. Tose nukrypti leidZianciose nuostatose turéty bati atsizvelgta i bendrasias gyviny ligy
prevencijos ir kontrolés taisykles, jau nustatytas Reglamente (ES) 2016/429 ir Deleguotajame reglamente (ES)
2020/687, ir j OIE kodekso principus dél afrikinio kiauliy maro rizikos mazinimo priemoniy;

() EMST leidinys (2010 m.); 8(3):1556.

() 2020 m. spalio 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/2154, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/429 papildomas gyviiny sveikatos, sertifikavimo ir pranesimo reikalavimais, taikomais sausumos gyviiny gyvininiy produkty
vezimui Sgjungoje (OL L 431, 2020 12 21, p. 5).

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/686, kuriuo dél genetinés medziagos produkty tkiy
patvirtinimo, atsekamumo ir gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy Sgjungoje veZamiems tam tikry laikomy sausumos gyviiny
genetinés medziagos produktams, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 174, 2020 6 3, p. 1).

(*) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

(") 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty $alutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir
Tarybos direktyva 97/78/EB dél tam tikry meéginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta
direktyva (OL L 54, 2011 2 26, p. 1).
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(13) laikomy gyviny, skirty nedelsiant paskersti, perkélimas paprastai kelia mazesng gyvany ligy plitimo rizikg nei
kitokie laikomy gyviiny gabenimo biidai, su salyga, kad nustatytos rizikos mazinimo priemonés. Todél tikslinga
leisti atitinkamoms valstybéms naréms iSimties tvarka taikyti nuostatas, leidZian¢ias nukrypti nuo tam tikry Siame
reglamente nustatyty draudimy, taikomy perkeliant laikomy kiauliy, skirty nedelsiant paskersti, siuntas i II ir
III apribojimy taikymo zony j skerdykla, esancia uz I, Il ir IIl apribojimy taikymo zony riby toje pacioje valstybéje
naréje. Todél Siame reglamente turéty biti nustatytos konkrecios ty nukrypti leidzianciy nuostaty salygos siekiant
uztikrinti, kad laikomy kiauliy siunty perkélimas i§ I, IT ir 1II apribojimy taikymo zony nekelty afrikinio kiauliy
maro plitimo rizikos;

(14) nukrypti leidzian¢ios nuostatos, taikomos tam tikry laikomy kiauliy perkélimui i§ 11 apribojimy taikymo zonos j
kitas kitos valstybés narés II arba III apribojimy taikymo zonas, yra pagristos, jei taikomos konkrecios rizikos
mazinimo priemonés. Siuo tikslu reikia nustatyti saugia nukreipimo tvarka, visiskai kontroliuojamg igsiuntimo,
valstybiy nariy, kuriy teritorijos yra kertamos perkeliant gyvinus, ir paskirties valstybiy nariy kompetentingy
institucijy;

(15) Reglamento (ES) 2016/429 143 straipsnyje nustatyta, kad prie perkeliamy gyviny, jskaitant laikomas kiaules, turi
bati pridedami jy sveikatos sertifikatai. Kai Sajungos viduje perkeliamoms laikomy kiauliy siuntoms taikomos
nuostatos, leidZiancios nukrypti nuo draudimo perkelti laikomas kiaules i§ I, I ir III apribojimy taikymo zony, tuose
gyviny sveikatos sertifikatuose turéty bati pateikta nuoroda i §j reglaments, siekiant uZztikrinti, kad tuose gyviiny
sveikatos sertifikatuose biity pateikta tinkama ir tiksli informacija apie gyviiny sveikatg. Bitina mazinti rizika,
kylanc¢ig dél siuntose vezamos arba asmeniniam naudojimui veZzamos $vieZios mésos, mésos produkty ir kity
gyviininiy produkty, gauty i§ laukiniy kiauliy, laukiniy kiauliy kiny, kurie skirti vartoti Zmonéms, ir laukiniy
kiauliy i§ I, IT ir IIl apribojimy taikymo zony toje pacioje valstybéje naréje ir j kitas valstybes nares. Ligy plitimo
rizika turéty bati sumazinta veiklos vykdytojams uzdraudziant ty produkty vezima ir laukiniy kiauliy perkélimg §
valstybes nares ir i3 jy, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento 2020/688 (') 101 straipsnyje;

(16) Reglamento (ES) 2016/429 167 straipsnio 1 dalies b punkto i ir ii papunkciuose nustatyta, kad kilmés valstybés
narés kompetentingos institucijos i§duoti gyviiny sveikatos sertifikatai turi biti pridéti prie gyviininiy produkty,
taip pat ir gauty i§ kiauliy, siunty, kurias leidziama i$vezti i§ apribojimy taikymo zonos, nustatytos pagal to
reglamento 71 straipsnio 3 dalj, ir kurioms taikomos tam tikros ligy kontrolés priemonés. Tais atvejais, kai Siame
jigyvendinimo reglamente yra numatytos nuostatos, leidzianc¢ios nukrypti nuo draudimo vezti gyvininiy produkty
siuntas i3 I, I ir III apribojimy taikymo zony, pridedamuose gyviny sveikatos sertifikatuose turéty bati pateikta
nuoroda i §j reglamenta, kad buty uZtikrinta tinkama ir tiksli sveikatos informacija pagal Deleguotajj reglamenta (ES)
2020/2154;

(17) $viezios arba perdirbtos mésos ir mésos produkty, iskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy I ir Il apribojimy
taikymo zonose arba laikomy uz I, Il ir Il apribojimy taikymo zony riby ir paskersty [, II ir Il apribojimy taikymo
zonose, siunty veZimui turéty bati taikomi ne tokie griezti sertifikavimo reikalavimai, kad bty iSvengta
nereikalingy ir pernelyg apsunkinanciy prekybos apribojimy. Turéty biiti jmanoma leisti veZti atitinkamas siuntas
tos pacios valstybés narés teritorijoje ir i kitas valstybes nares remiantis jmonése naudojamais sveikumo ar
identifikavimo Zenklais, jeigu tos jmonés yra paskirtos pagal §j reglamentg. Kompetentingos institucijos turéty
paskirti jmones tik tuo atveju, jei laikomos kiaulés ir jy produktai, kuriuos galima vezti i§ I, II ir III apribojimy
taikymo zony, yra aiskiai atskirti nuo ty gyviiny ir produkty, kurie neatitinka tokio leidZiamo vezimo reikalavimy.
Sviezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, taip pat
$viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ 1I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, jei
netenkinamos $iame reglamente nustatytos konkrecios salygos, taikomos suteikiant leidima veZti tas siuntas i§
I apribojimy taikymo zonos, turéty biiti Zenklinami specialiais sveikumo Zenklais pagal §j reglamentg;

(*) 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/688, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016429 papildomas gyviny sveikatos reikalavimais, taikomais Sgjungoje perkeliamiems sausumos gyviinams ir veZamiems
periniams kiausiniams (OL L 174 2020 6 3, p. 140).
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(18) be to, $viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy III apribojimy taikymo zonose,
i$vardytose Sio reglamento I priede, siunty vezimui turéty biti taikomos grieztesnés salygos. Tam tikrais atvejais
Sviezia laikomy kiauliy mésa turéty biti pazenklinta pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 IX priede
nustatyty apsaugos ir prieZiiros zony $viezios mésos Zenklinimo reikalavimus arba $vieZia mésa ir mésos
produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ laikomy kiauliy, turéty bati pazyméti specialiais Zenklais, kuriy negalima
supainioti su Reglamento (ES) 2019/627 (*’) 48 straipsnyje nurodytu sveikumo Zenklu arba Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 (*) 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytu identifikavimo Zenklu;

(19) Reglamento (ES) 2016/429 15 straipsnyje nustatyta, kad kompetentinga institucija turi imtis tinkamy veiksmy
visuomenei informuoti apie gyviiny ar produkty keliamos rizikos pobadj ir priemones, kuriy imtasi arba kuriy bus
imtasi, siekiant uzkirsti kelig tai rizikai arba ja kontroliuoti. Siame reglamente turéty biiti nustatyti specialiis
jpareigojimai teikti informacija, susijusia su afrikiniu kiauliy maru, kuriais bty maZinama rizika, kylanti dél
uzsikrétusiy gyviiny siunty, uzkrésty mésos produkty vezimo ir neteiséto skerdeny Salinimo. Todél labai svarbu
uzkirsti kelig afrikinio kiauliy maro plitimui, susijusiam su Zmogaus veikla, ir uZtikrinti, kad keliautojai, jskaitant
keliais ar gelezinkeliu keliaujancius asmenis, biity veiksmingai informuojami apie Siame reglamente nustatytas
gyviiny sveikatos kontrolés priemones, jskaitant laikomy kiauliy ir atitinkamy produkty vezimo apribojimus. Dél
tos prieZasties valstybés narés turéty uZztikrinti, kad keleiviy vezéjai ir pasto tarnybos atkreipty keleiviy, keliaujanciy
i§ sio reglamento I priede i§vardyty I, II ir IIl apribojimy taikymo zony, démesj i tose zonose taikomus gyviny
sveikatos kontrolés apribojimus. Tokia informacija turéty biti pritaikyta pagal tos ligos plitimo rizikos lygj. Be to,
suderintais atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy institucijy veiksmais kovojant su afrikinio kiauliy maro
plitimo rizika turéty bati uZztikrinta, kad informacija, skleidZiama rengiant konkrecias visuomenés informavimo
kampanijas, atitikty paskirtj;

(20)  patirtis, jgyta kovojant su afrikiniu kiauliy maru Sgjungoje, rodo, kad siekiant uzkirsti kelig Siai ligai, ja kontroliuoti ir
likviduoti laikomy kiauliy tkiuose biitina imtis tam tikry rizikos mazinimo ir sugrieztinty biologinio saugumo
priemoniy. Sios priemonés turéty biiti nustatytos §io reglamento Il priede ir turéty biti taikomos iikiams, kuriems
taikomos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos, nustatytos I, Il ir Il apribojimy zonose laikomy kiauliy siunty perkélimui;

(21) pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sgjungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (toliau — Susitarimas dél i$stojimo), visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir
Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, pasibaigus Susitarime dél igstojimo numatytam
pereinamajam laikotarpiui Reglamentas (ES) 2016/429 ir juo grindZiami Komisijos aktai taikomi Jungtinei
Karalystei ir jos teritorijoje, kiek tai susije su Siaurés Airija. Todél nuorodos j valstybes nares $iame reglamente
turéty apimti ir Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija;

(22) Reglamentas (ES) 2016/429 taikomas nuo 2021 m. balandZio 21 d., todél $is reglamentas turéty bati taikomas nuo
tos pacios dienos;

(23) sis reglamentas turéty biti toliau taikomas bent septynerius metus, atsizvelgiant i Sgjungos patirtj kovojant su
afrikiniu kiauliy maru ir | esama epizooting Sios ligos padétj atitinkamose valstybése narése. Siame reglamente
nustatytos priemoneés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

(") 2019 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2017/625 nustatoma vienoda zmonéms vartoti skirty gyviininiy produkty oficialios kontrolés praktiné tvarka ir dél oficialios
kontrolés i3 dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 (OLL 131, 2019 517, p. 51).

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrec¢ius gyviininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
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PRIEME $] REGLAMENTA;:
I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis
1. Siuo reglamentu nustatomos:

a) specialios su afrikiniu kiauliy maru susijusios ligy kontrolés priemonés, kurias ribotg laikotarpj turi taikyti valstybés
nares (%), kuriose yra [, I arba III apribojimy taikymo zonos, i§vardytos I priede (toliau — atitinkamos valstybés narés).

Sios specialios ligy kontrolés priemonés taikomos laikomoms ir laukinéms kiauléms bei i§ kiauliy gautiems
produktams, papildant priemones, taikomas atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/687 21 straipsnio 1 dalj ir 63 straipsnj nustatytose apsaugos, priezitros, papildomose
apribojimy taikymo ir uzkréstose zonose;

b) specialios su afrikiniu kiauliy maru susijusios ligy kontrolés priemonés, kurias ribotg laikotarpj turi taikyti visos
valstybés narés.

2. Sis reglamentas taikomas:
a) perkeliant arba veZant $ias siuntas:
i) kiauliy, laikomy Gkiuose, esan¢iuose I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose, kai jos perkeliamos uZ ty zony riby;

ii) genetinés medziagos produkty, gyviininiy produkty ir Salutiniy gyviininiy produkty, gauty i§ a punkto i papunktyje
nurodyty laikomy kiauliy;

b) perkeliant arba vezant:
i) laukiniy kiauliy siuntas visose valstybése narése;
ii) medziotojy asmeniniam naudojimui skirty gyvininiy produkty ir $alutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ laukiniy
kiauliy I, II ir I apribojimy taikymo zonose arba perdirbty I, Il ir III apribojimy taikymo zonose esanciuose
ukiuose, siuntas;

¢) maisto tvarkymo subjektams, tvarkantiems a ir b punktuose nurodytas siuntas;

d) visoms valstybéms naréms, susijusioms su informuotumo apie afrikinj kiauliy mara didinimu.

3. 1 dalyje minimos taisyklés yra $ios:

a) II skyriuje numatytos specialios taisyklés dél I, II ir III apribojimy taikymo zony nustatymo afrikinio kiauliy maro
protriikio atveju ir specialiy ligy kontrolés priemoniy taikymo visose valstybése narése;

b) I skyriuje nustatytos specialios ligy kontrolés priemonés, taikomos I, II ir III apribojimy taikymo zonose laikomy
kiauliy siuntoms ir jy produktams, gautiems atitinkamose valstybése narése;

¢) IV skyriuje nustatytos specialios su afrikiniu kiauliy maru susijusios rizikos mazinimo priemonés, skirtos atitinkamy
valstybiy nariy maisto tvarkymo jmonéms;

d) V skyriuje nustatytos specialios ligy kontrolés priemonés, taikomos laukinéms kiauléms valstybése narése;

e) VIskyriuje nustatyti specialiis informavimo ir mokymo jpareigojimai valstybése narése;

f) VII skyriuje i§déstytos baigiamosios nuostatos.

() Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés

energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, taikant
$io reglamento nuostatas nuorodos  valstybes nares apima ir Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.
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2 straipsnis
Terminy apibréztys
Taikant §j reglamentg, vartojami Deleguotajame reglamente (ES) 2020/687 apibrézti terminai.

Kity vartojamy terminy apibréztys:
a) kiaulé — kanopinis Suidae Seimos, jtrauktos j Reglamento (ES) 2016/429 III prieda, gyvinas;
b) genetinés medziagos produktai — kiauliy sperma, oocitai ir embrionai, gauti i§ laikomy kiauliy, skirty dirbtinai dauginti;

¢) I apribojimy taikymo zona — I priedo I dalyje nurodyta valstybés narés teritorija, kurios geografinés ribos, kurioms
taikomos specialios ligy kontrolés priemongs, yra aiskiai apibréztos ir kuri ribojasi su II arba IIl apribojimy taikymo
Zonomis;

d) II apribojimy taikymo zona — I priedo II dalyje nurodyta valstybés narés teritorija, kurios geografinés ribos, kurioms
taikomos specialios ligy kontrolés priemonés, yra aiskiai apibréztos;

e) I apribojimy taikymo zona — I priedo III dalyje nurodyta valstybés narés teritorija, kurios geografinés ribos, kurioms
taikomos specialios ligy kontrolés priemongés, yra aiskiai apibréztos;

f) anksciau liga neuzkrésta valstybé naré — valstybé naré, kurioje per praéjusj dvylikos ménesiy laikotarpj nebuvo
patvirtinta afrikiniu kiauliy maru serganciy laikomy kiauliy atvejy;

g) 2 kategorijos medZiagos — Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 9 straipsnyje nurodyti Salutiniai gyvininiai produktai, gauti
i laikomy kiauliy;

h) 3 kategorijos medZziagos — Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 10 straipsnyje nurodyti Salutiniai gyviininiai produktai,
gauti i§ laikomy kiauliy.

II SKYRIUS

SPECIALIOS TAISYKLES DEL I, Il ir IIl APRIBOJIMU TAIKYMO ZONU NUSTATYMO AFRIKINIO KIAULIJ MARO
PROTRUKIO ATVEJU IR SPECIALIY LIG KONTROLES PRIEMONIY TAIKYMO VISOSE VALSTYBESE NARESE

3 straipsnis
Specialios taisyklés dél apribojimy taikymo ir uzkrésty zony nustatymo afrikinio kiauliy maro protriikio atveju

Kilus afrikinio kiauliy maro protrikiui tarp laikomy arba laukiniy kiauliy, valstybés narés kompetentinga institucija
nustato:

a) protrikio tarp latkomy kiauliy atveju — apribojimy taikymo zong pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687
21 straipsnio 1 dalj ir tame straipsnyje nustatytomis saglygomis, arba

b) protriikio tarp laukiniy kiauliy atveju — uzkrésta zong pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 63 straipsnj ir tame
straipsnyje nustatytomis salygomis.

4 straipsnis

Specialios taisyklés dél papildomos apribojimy taikymo zonos nustatymo afrikinio kiauliy maro protrikio tarp
laikomy arba laukiniy kiauliy atveju

1. Afrikinio kiauliy maro protrikio tarp laikomy arba laukiniy kiauliy atveju valstybés narés kompetentinga institucija,
remdamasi apribojimy taikymo zony geografiniy riby nustatymo kriterijais ir principais, nustatytais Reglamento (ES)
2016/429 64 straipsnio 1 dalyje, gali nustatyti papildoma apribojimy taikymo zong, besiribojancig su nustatyta
apribojimy taikymo zona arba uzkrésta zona, nurodytomis $io reglamento 3 straipsnyje, kad tas zonas atskirty nuo
teritorijy, kuriose ribojimai netaikomi.
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2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZtikrina, kad 1 dalyje nurodyta papildoma apribojimy
taikymo zona atitikty I priedo I dalyje nurodyta I apribojimy taikymo zong pagal 5 straipsni.

5 straipsnis

Specialios taisyklés dél I apribojimy taikymo zonai priklausanciy zony jtraukimo j sgrasa kilus afrikinio kiauliy
maro protriikiui tarp laikomy arba laukiniy kiauliy valstybés narés teritorijoje, besiribojancioje su teritorija,
kurioje nebuvo oficialiai patvirtintas afrikinio kiauliy maro protriikis

1. Po afrikinio kiauliy maro protrikio tarp laikomy arba laukiniy kiauliy valstybés narés teritorijoje, besiribojancioje su
teritorija, kurioje afrikinio kiauliy maro protrikis tarp laikomy arba laukiniy kiauliy oficialiai nepatvirtintas, ta teritorija,
kurioje ligos protrikis nebuvo patvirtintas, prireikus jtraukiama j I priedo I dalj kaip I apribojimy taikymo zona.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZztikrina, kad j I priedo I dalj ijtraukus teritorija kaip
[ apribojimy taikymo zona, pagal Reglamento (ES) 2016/429 64 straipsnio 1 dalj nustatyta papildoma apribojimy
taikymo zona biity nedelsiant pakoreguota, kad apimty bent atitinkamga tos valstybés narés I apribojimy taikymo zona,
nurodyta I priede.

3. Jei I apribojimy taikymo zona jtraukta j I prieds, valstybés narés kompetentinga institucija nedelsdama nustato
atitinkamga papildomg apribojimy taikymo zong pagal Reglamento (ES) 2016/429 64 straipsnio 1 dalj.

6 straipsnis

Specialios taisyklés dél II apribojimy taikymo zonai priklausanciy zony jtraukimo j sgrasy kilus afrikinio kiauliy
maro protriikiui tarp laukiniy kiauliy valstybéje naréje

1. Po afrikinio kiauliy maro protriikio tarp laukiniy kiauliy valstybés narés teritorijoje §i teritorija i I priedo II dalj
jtraukiama kaip II apribojimy taikymo zona.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZtikrina, kad pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687
63 straipsnj nustatyta uzkrésta zona buity nedelsiant pakoreguota, kad apimty bent atitinkamg tos valstybés narés
I apribojimy taikymo zong, nurodyta Sio reglamento I priede.

7 straipsnis

Specialios taisyklés dél III apribojimy taikymo zonai priklausanciy zony jtraukimo j sarasa kilus afrikinio kiauliy
maro protriikiui tarp laikomy kiauliy valstybéje naréje

1. Po afrikinio kiauliy maro protrikio tarp laikomy kiauliy valstybés narés teritorijoje $i teritorija I priedo III dalj
jtraukiama kaip III apribojimy taikymo zona.

Taciau jei anksc¢iau liga neuzkréstoje valstybés narés teritorijoje patvirtintas tik pirmas ir vienintelis afrikinio kiauliy maro
protriikis tarp laikomy kiauliy, ta teritorija néra jtraukiama j Sio reglamento I priedo III dalies IIT apribojimy taikymo zona.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZztikrina, kad pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687
21 straipsnio 1 dalj nustatyta apribojimy taikymo zona bty nedelsiant pakoreguota, kad apimty bent atitinkamg tos
valstybés narés IIl apribojimy taikymo zong, nurodyta $io reglamento I priede.

8 straipsnis

Bendras specialiy ligy kontrolés priemoniy taikymas I, II ir IIl apribojimy taikymo zonose

Atitinkamos valstybés narés I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose taiko $iame reglamente nustatytas specialias ligy kontrolés
priemones, taip pat ligy kontrolés priemones, kurios turi biiti tatkomos pagal Deleguotajj reglamenta (ES) 2020/687:

a) apribojimy taikymo zonose, nustatytose pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 21 straipsnio 1 dalj;
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b) uzkréstose zonose, nustatytose pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 63 straipsni.

I SKYRIUS

SPECIALIOS LIGU KONTROLES PRIEMONES, TAIKOMOS I, II IR III APRIBOJIMU TAIKYMO ZONOSE LAIKOMU KIAULIY
SIUNTOMS IR JU PRODUKTAMS, GAUTIEMS ATITINKAMOSE VALSTYBESE NARESE

1 SKIRSNIS

Konkreciy draudimy taikymas laikomy kiauliy ir jy produkty siuntoms atitinkamose valstybése narése

9 straipsnis

Konkretiis draudimai, susij¢ su L II ir IIl apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy siunty perkélimu vz ty zony
riby

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija draudzia perkelti I, Il ir Il apribojimy taikymo zonose laikomy
kiauliy siuntas uz ty zony riby.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalyje numatytas draudimas netaikomas
I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siunty perkélimui j @ikius, esancius kitose I, 1I ir III apribojimy taikymo
zonose arba uz ty zony riby, su salyga, kad paskirties ikis yra tos pacios atitinkamos valstybés narés teritorijoje.

10 straipsnis

Konkretiis draudimai, susij¢ su genetinés medziagos produkty, gauty i II ir Il apribojimy taikymo zonose
laikomy kiauliy, siunty veZimu uZ ty zony riby

Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija draudzia iSveZti genetinés medziagos produkty, gauty i II ir
Il apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, siuntas uz ty zony riby.

11 straipsnis

Konkretiis draudimai, susije su alutiniy gyviininiy produkty, gauty i Il ir III apribojimy taikymo zonose laikomy
kiauliy, siunty veZimu uZ ty zony riby

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija draudzia i§vezti alutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ II ir
Il apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, siuntas uz ty zony riby.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalyje numatytas draudimas netaikomas
Salutinjams gyviininiams produktams, gautiems i§ kiauliy, laikomy uZ I ir III apribojimy taikymo zony riby ir paskersty
skerdyklose, esanciose II ir III apribojimy taikymo zonose, su salyga, kad tie Salutiniai gyviininiai produktai tikiuose ir
vezant yra aiSkiai atskirti nuo $alutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ Il ir Il apribojimy zonose laikomy kiauliy.
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12 straipsnis

Konkretiis draudimai, susij¢ su $vieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i$ Il ir III apribojimy
taikymo zonose laikomy kiauliy, siunty veZimu uZ ty zony riby

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija draudzia iSvezti §vieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant
7arnas, gauty i§ I ir Il apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, siuntas uz ty zony riby.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalyje numatytas draudimas netaikomas
mésos produktams, jskaitant Zarnas, gautiems i3 kiauliy, laikomy II ir IIl apribojimy taikymo zonose, kurie dél afrikinio
kiauliy maro buvo atitinkamai apdoroti pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 VII priedg jmonése, paskirtose pagal

$io reglamento 41 straipsnio 1 dalj.

13 straipsnis

Bendrieji draudimai, susije su laikomy kiauliy ir jy produkty, laikomy keliandiais afrikinio kiauliy maro i$plitimo
rizikg, siunty veZimu

Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali uzdrausti tos pacios valstybés narés teritorijoje veZti laikomy
kiauliy ir produkty, gauty i§ laikomy kiauliy, siuntas, jei kompetentinga institucija mano, kad yra afrikinio kiauliy maro
perdavimo toms laikomoms kiauléms ar jy produktams, i§ jy ar per juos rizika.

2 SKIRSNIS

Bendrosios ir konkrecios nukrypti leidZiancios sqlggos, kuriomis leidZiama perkelti I, II ir III apribojimy taikymo zonose
laikomy kiauliy siuntas uZ ty zony riby

14 straipsnis

Bendrosios sglygos, leidZian¢ios nukrypti nuo konkreciy draudimy, susijusiy su I, Il ir IIl apribojimy taikymo
zonose laikomy kiauliy siunty perkélimu uZ ty zony riby

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnio 1 dalyje numatyty konkre¢iy draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija gali leisti perkelti I, I ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy siuntas uz ty zony riby 22, 23, 24, 25,
28 ir 29 straipsniuose nurodytais atvejais ir laikantis tuose straipsniuose nustatyty konkreciy salygy ir:

a) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2-7 dalyse nustatyty bendryjy salygy ir
b) papildomy bendryjy salygy, susijusiy su:
i) laikomy kiauliy siunty perkélimu i§ 15 straipsnyje nustatyty I, II ir Il apribojimy taikymo zony;
i) laikomy kiauliy tikiais, esanciais 16 straipsnyje nustatytose 1, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose;
iii) transporto priemonémis, naudojamomis laikomoms kiauléms perkelti i§ 17 straipsnyje nustatyty I, II ir

III apribojimy taikymo zony.

2. Prie§ suteikdama 22-25 ir 28-30 straipsniuose numatytus leidimus, atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija jvertina su tokiais leidimais susijusia rizikg ir tame vertinime turi baiti nurodyta, kad afrikinio kiauliy maro

plitimo rizika yra nereik§minga.
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3. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 15 ir 16 straipsniuose nurodyti papildomi
bendrieji reikalavimai netaikomi perkeliant kiauliy, laikomy skerdyklose, esanciose I, II ir III apribojimy taikymo zonose,
siuntas, jeigu:

a) laikomos kiaulés turi biti perkeliamos i kitg skerdykla dél i$skirtiniy aplinkybiy, pvz., didelio gedimo skerdykloje;
b) paskirties skerdykla yra:
i) tos pacios valstybés narés I, Il arba IIl apribojimy taikymo zonose arba

i) iSskirtinémis aplinkybémis, pvz., nesant b punkto i papunktyje nurodyty skerdykly, uz I, II arba III apribojimy
taikymo zony riby tos pacios valstybés narés teritorijoje;

c¢) perkélimg leidzia atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija.

15 straipsnis

Papildomos bendrosios salygos, susijusios su I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy siunty
perkélimu uZ ty zony riby

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija leidzia perkelti [, II ir Il apribojimy taikymo zonose laikomas
kiaules uz ty zony riby 22-25 ir 28-30 straipsniuose nurodytais atvejais ir laikantis tuose straipsniuose nustatyty
konkreciy salygy, jeigu:

a) kiaulés buvo laikomos i$siuntimo tikyje ir nebuvo perkeltos i3 jo bent 30 dieny iki perkélimo dienos arba nuo gimimo,
jei jos yra jaunesnés nei 30 dieny, ir tuo laikotarpiu nebuvo jveZtos kitos laikomos kiaulés i§ II ir III apribojimy taikymo
zony i:

i) tgtkjarba

ii) epizootinj vienetg, kuriame perkeliamos kiaulés buvo visiskai atskirtos. Kompetentinga institucija, atlikusi rizikos
vertinimg, nustato tokio epizootinio vieneto ribas, patvirtindama, kad skirtingy epizootiniy vienety struktiira,
dydziu ir atstumu tarp jy bei vykdomomis operacijomis uZtikrinamos atskiros laikomy kiauliy apgyvendinimo,
laikymo ir $érimo patalpos, kad afrikinio kiauliy maro virusas negaléty plisti i§ vieno epizootinio vieneto j kitg;

b) buvo atliktas issiuntimo tkyje laikomy kiauliy, jskaitant tas kiaules, kurios turi biiti perkeliamos arba naudojamos
genetinés medziagos produktams surinkti, klinikinis tyrimas ir gauti palankds su afrikiniu kiauliy maru susij¢ rezultatai:

i) tyrima atliko valstybinis veterinarijos gydytojas;
ii) per 24 valandas iki kiauliy siuntos perkélimo arba iki genetinés medziagos produkty surinkimo ir
ii) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 3 straipsnio 1 ir 2 dalis ir I priedo A.1 punkta;

c) prireikus, laikantis kompetentingos institucijos nurodymy, iki siuntos perkélimo i§ i$siuntimo tkio dienos arba iki
genetinés medziagos produkty surinkimo dienos buvo atlikti uzkrato nustatymo tyrimai:

i) atlikus b punkte nurodyta tikyje laikomy kiauliy, jskaitant tas kiaules, kurios turi biti perkeliamos arba naudojamos
genetinés medziagos produktams surinkti, klinikinj tyrimag, ir

ii) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 I priedo A.2 punkta.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija, prie§ leisdama perkelti siuntg, tam tikrais atvejais turi gauti
neigiamus 1 punkto ¢ papunktyje nurodyty uzkrato nustatymo tyrimy rezultatus.
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3. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad tuo atveju, kai laikomy kiauliy siuntos
perkeliamos i§ i$siuntimo tikiy, esan¢iy I ir I apribojimy taikymo zonose, | Gkius uz ty zony riby, esancius toje pacioje
atitinkamoje valstybéje naréje, 1 dalies b punkte nurodytas klinikinis tyrimas:

a) atliekamas tik gyviinams, kurie turi bati perkeliami, arba

b) jo nereikia atlikti, jeigu:

i) valstybinis veterinarijos gydytojas lankési i$siuntimo tkyje 16 straipsnio a punkto i papunktyje nurodytu daznumu
ir valstybinio veterinarijos gydytojo apsilankymy bent dvylikos ménesiy laikotarpiu iki perkélimo dienos rezultatai
buvo palankds bei rodo, kad:

— i$siuntimo tikyje yra jgyvendinti 16 straipsnio b punkte nurodyti biologinio saugumo reikalavimai,
— pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 3 straipsnio 1 ir 2 dalis ir I priedo A.1 punktg 3iy apsilankymy
metu valstybinis veterinarijos gydytojas atliko kiauliy, laikomy i$siuntimo dkyje, klinikinj tyrima, kurio

rezultatai, susij¢ su afrikiniu kiauliy maru, buvo palankis;

ii) ne maziau kaip dvylika ménesiy iki perkélimo dienos i$siuntimo tkyje buvo vykdoma 16 straipsnio ¢ punkte
nurodyta nuolatiné prieZitira.

16 straipsnis

Papildomos bendrosios sglygos, susijusios su laikomy kiauliy aikiais, esanciais L, 1L ir IIl apribojimy taikymo
zonose

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija leidZia perkelti I, 1T ir Il apribojimy taikymo zonose esanc¢iuose
tkiuose laikomas kiaules uz ty zony riby tik 22-25 ir 28-30 straipsniuose nurodytais atvejais ir laikantis tuose
straipsniuose nustatyty konkreciy salygy, jeigu:

a) bent vieng kartg po to, kai I, Il ir Il apribojimy taikymo zonos buvo jtrauktos j $io reglamento I prieda, arba pastaryjy
trejy mety laikotarpiu pries vezimg valstybinis veterinarijos gydytojas aplanké i$siuntimo tkj ir jame reguliariai lankosi
valstybiniai veterinarijos gydytojai, kaip numatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 26 straipsnio 2 dalyje:

i) [irIl apribojimy zonose: ne reciau kaip du kartus per metus, esant ne trumpesniam kaip keturiy ménesiy intervalui
tarp tokiy apsilankymy;

ii) III apribojimy taikymo zonoje: bent kartg per tris ménesius.
Kompetentinga institucija gali nuspresti surengti apsilankymus III apribojimy taikymo zonoje esan¢iame tikyje a punkto
i papunktyje nurodytu daznumu, remdamasi palankiais paskutinio apsilankymo, jvykusio po I, II ir III apribojimy
taikymo zony jtraukimo i $io reglamento I priedg arba pastaryjy trejy mety laikotarpiu prie§ vezima, rezultatais,
rodandiais, kad tame tkyje jgyvendinti b punkte nurodyti biologinio saugumo reikalavimai ir vykdoma ¢ punkte
nurodyta nuolatiné priezitira;

b) i$siuntimo tkyje jgyvendinami biologinio saugumo reikalavimai dél afrikinio kiauliy maro:
i) laikantis Il priede nustatyty sugrieZtinty biologinio saugumo priemoniy ir
ii) kaip nustaté atitinkama valstybé naré;

¢) nuolatiné priezitra atliekant afrikinio kiauliy maro uzkrato nustatymo tyrimus vykdoma i$siuntimo takyje:
i) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 3 straipsnio 2 dalj ir I prieda;
ii) kiekvieng savaite gaunant neigiamus ne maziau kaip pirmyjy dviejy nugaiSusiy laikomy kiauliy, vyresniy nei 60

dieny, arba, jei tokiy vyresniy nei 60 dieny nugaiSusiy kiauliy néra, bet kuriy nugaiSusiy laikomy kiauliy po

nujunkymo, rezultatus kiekviename epizootiniame vienete;

iii) bent Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 1I priede nustatytu afrikinio kiauliy maro stebésenos laikotarpiu pries
siuntos perkélimg i3 i§siuntimo tkio.
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2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad II priedo 2 punkto h papunktyje,
nurodytame $io straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje, numatytos sandarios tvoros nereikalaujama laikomy kiauliy
tikiuose tris ménesius po to, kai buvo patvirtintas pirmasis afrikinio kiauliy maro protrikis toje valstybéje naréje, jeigu:

a) atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija jvertino su tokiu sprendimu susijusia rizikg ir tame vertinime
nurodyta, kad afrikinio kiauliy maro plitimo rizika yra nereik§minga;

b) idiegta alternatyvi sistema, kuria uztikrinama, kad tkiuose laikomos kiaulés bty atskirtos nuo laukiniy kiauliy tose
valstybése narése, kuriose yra laukiniy kiauliy populiacija;

¢) laikomos kiaulés i3 ty tikiy néra perkeliamos j kitas valstybes nares.

17 straipsnis

Papildomos bendrosios salygos, susijusios su transporto priemonémis, naudojamomis I, I ir III apribojimy
taikymo zonose laikomoms kiauléms gabenti uz ty zony riby

Atitinkamos valstybés narés kompetentinga leidzia perkelti I, IT ir IIl apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy siuntas uz
ty zony riby tik tuo atveju, jeigu toms siuntoms gabenti naudojamos transporto priemonés:

a) atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 24 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus ir

b) yra valomos ir dezinfekuojamos pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 24 straipsnio 2 dalj, kontroliuojant arba
prizitrint atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai.

3 SKIRSNIS

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais

18 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais perkeliant I, I ir IlI apribojimy taikymo
zonose laikomy kiauliy siuntas uZ ty zony riby

Veiklos vykdytojai perkelia I, IT ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy siuntas uz ty zony riby atitinkamoje
valstybéje naréje arba j kita valstybe nare 22-25 ir 28-30 straipsniuose nurodytais atvejais tik jeigu prie ty siunty
pridedamas gyviny sveikatos sertifikatas, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429 143 straipsnio 1 dalyje, kuriame
nurodytas bent vienas i3 $iy atitikties Siame reglamente nustatytiems reikalavimams patvirtinimuy:

a) ,Kiaulés, laikomos I apribojimy taikymo zonoje, laikantis specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy
maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.

b) ,Kiaulés, laikomos II apribojimy taikymo zonoje, laikantis specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy
maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.%

¢) ,Kiaulés, laikomos III apribojimy taikymo zonoje, laikantis specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy
maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.

Tadiau, jei gyvinai perkeliami toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad
gyviiny sveikatos sertifikato nereikia i$duoti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016429 143 straipsnio 2 dalies antroje
pastraipoje.
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19 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais veZant $vieZios mésos ir mésos produkty,
jskaitant Zarnas, gauty i$ kiauliy, laikomy I, IL ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas

1. Veiklos vykdytojai i$veza $viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy I ir
Il apribojimy taikymo zonose, siuntas uz ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba j kitg valstybe nare
38 ir 39 straipsniuose nurodytais atvejais tik jeigu prie ty siunty pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, kaip nustatyta
Reglamento (ES) 2016429 167 straipsnio 1 dalyje, kuriame pateikiama:

a) informacija, kurios reikalaujama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/2154 3 straipsni, ir
b) bent vienas i3 $iy atitikties $iame reglamente nustatytiems reikalavimams patvirtinimuy:

i) ,Sviezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy I apribojimy taikymo zonoje, laikantis
specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente
(ES) 2021/605.

ii) ,Sviezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje, laikantis
specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente
(ES) 2021/605."

2. Veiklos vykdytojai i$veza perdirbty mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy I, II ir Il apribojimy
taikymo zonose, siuntas uz ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba j kita valstybe nare tik tuo atveju,
jeigu:

a) gyvininiai produktai buvo apdoroti atitinkamu rizika mazinancio apdorojimo biidu, nustatytu Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/687 VII priede;

b) prie ty siunty pridedamas gyviny sveikatos sertifikatas, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429
167 straipsnio 1 dalyje, kuriame pateikiama:

i) informacija, kurios reikalaujama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/2154 3 straipsni, ir
i) $is atitikties Siame reglamente nustatytiems reikalavimams patvirtinimas:

,Perdirbti mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy I, II ir Il apribojimy taikymo zonose, laikantis
specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
2021/605.

3. Veiklos vykdytojai i§veZa $vieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy uz I, II ir
Il apribojimy taikymo zony riby esanciose vietovése ir paskersty I, Il ir Il apribojimy taikymo zonose esanciose
skerdyklose, siuntas uz ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba i kita valstybe nare tik tuo atveju, jei
prie ty siunty pridedamas:

a) gyviiny sveikatos sertifikatas, kaip numatyta Reglamento (ES) 2016429 167 straipsnio 1 dalyje, kuriame pateikiama
informacija, kurios reikalaujama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/2154 3 straipsni, ir

b) sis atitikties $iame reglamente nustatytiems reikalavimams patvirtinimas:

,Sviezia mésa ir mésos produktai, jskaitant zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy uz I, Il ir Il apribojimy taikymo zony riby
esanciose vietovése ir paskersty I, 1T ir III apribojimy taikymo zonose, laikantis specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy
su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.
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4. Veiklos vykdytojai iSveza perdirbtos mésos produkty, iskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy uz I, II ir
I1I apribojimy taikymo zony riby esanciose vietovése, ir perdirbty I, Il ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uz ty zony
riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba i kitg valstybe nare tik jeigu:

a) gyvininiai produktai buvo apdoroti atitinkamu rizika mazinancio apdorojimo biidu, nustatytu Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/687 VI priede;

b) prie ty siunty pridedamas gyviny sveikatos sertifikatas, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429
167 straipsnio 1 dalyje, kuriame pateikiama:

i) informacija, kurios reikalaujama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/2154 3 straipsnj, ir
ii) $is atitikties Siame reglamente nustatytiems reikalavimams patvirtinimas:

,Perdirbtos mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy uz I, Il ir IIl apribojimy taikymo zony riby
esanciose vietovése, ir perdirbty I, I ir III apribojimy taikymo zonose, laikantis specialiy kontrolés priemoniy,
susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos ijgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.

5. Jeil, 2, 3 ir 4 dalyse nurodytos siuntos vezamos toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija
gali nuspresti, kad gyviiny sveikatos sertifikato nereikia iSduoti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429
167 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje.

6.  Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad sveikumo Zenklas arba, kai tinkama,
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnio 1 dalies b punkte numatytas identifikavimo Zenklas, kuriuo pazymima $viezia
arba perdirbta mésa, mésos produktai, jskaitant Zarnas, jmonése, paskirtose pagal Sio reglamento 41 straipsnio 1 dalj, arba
jmonése, kuriose tvarkoma $viezia ir apdorota mésa, mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy
I apribojimy taikymo zonoje arba uz I, II ir III apribojimy taikymo zony riby esanciose vietovése, gali pakeisti gyviny
sveikatos sertifikatg veZant $ias siuntas:

a) vezant §viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy 1, ir I apribojimy taikymo zonose,
siuntas uZ ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba kit valstybe nare, kaip isdéstyta 1 dalyje;

b) vezant perdirbty mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy I, ir I apribojimy taikymo zonose, siuntas
uz ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba i kitg valstybe nare, kaip i§déstyta 2 dalyje;

) veZant §viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i3 kiauliy, laikomy uz I, I ir Il apribojimy taikymo
zony riby esanciose vietovése ir paskersty I, II ir Il apribojimy taikymo zonose esanciose skerdyklose, siuntas uz ty
zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba j kitg valstybe nare, kaip iSdéstyta 3 dalyje;

d) vezant perdirbty mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i kiauliy, laikomy uz I, Il ir Il apribojimy taikymo zony riby
esanciose vietovése, ir perdirbty I, I ir Il apribojimy taikymo zonose, siuntas uZz ty zony riby toje pacioje atitinkamoje
valstybéje naréje arba j kitg valstybe nare, kaip isdéstyta 4 dalyje.

20 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais veZant genetinés medziagos produkty,
gauty i$ kiauliy, laikomy iikiuose, esanciuose II ir IIl apribojimy taikymo zonose, siuntas uZ ty zony riby

Veiklos vykdytojai i§veza genetinés medziagos produkty, gauty i§ kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose,
siuntas uz ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba i kita valstybe nare 31 ir 32 straipsniuose
nurodytais atvejais tik jeigu prie ty siunty pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, kaip nustatyta Reglamento (ES)
2016/429 161 straipsnio 1 dalyje, kuriame nurodytas bent vienas i§ iy atitikties $iame reglamente nustatytiems
reikalavimams patvirtinimy:

a) ,Genetinés medziagos produktai, gauti i§ kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje, laikantis specialiy kontrolés
priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.%
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b) ,Genetinés medZziagos produktai, gauti i$ kiauliy, laikomy III apribojimy taikymo zonoje, laikantis specialiy kontrolés
priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.¢

Tadiau, jei siuntos veZamos toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad gyviiny
sveikatos sertifikato nereikia iSduoti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 161 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje.

21 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais veZant 2 ir 3 kategorijy medziagy, gauty i$
kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uZz ty zony riby

Veiklos vykdytojai i$veza 2 ir 3 kategorijy medziagy, gauty is kiauliy, laikomy II ir Il apribojimy taikymo zonose, siuntas
uZ ty zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba j kitg valstybe nare tik 33-37 straipsniuose nurodytais
atvejais, jeigu prie ty siunty pridedamas:

a) Reglamento (ES) Nr. 1422011 VIII priedo III skyriuje nurodytas prekybos dokumentas ir

b) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 22 straipsnio 5 dalyje nurodytas gyviino sveikatos sertifikatas.

Tacdiau, jei siuntos vezZamos toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad gyviiny

sveikatos sertifikatas nei§duodamas, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 22 straipsnio 6 dalies antroje
pastraipoje.

4 SKIRSNIS

Konkrecios nukrypti leidZiancios sglygos, kuriomis leidZiama perkelti I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy
siuntas uZ tos zonos riby

22 straipsnis

Konkredios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti I apribojimy taikymo zonoje laikomy
kiauliy siuntas uZ tos zonos riby

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali
leisti perkelti I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siuntas uz tos zonos riby i:

a) akius, esancius tos pacios atitinkamos valstybés narés teritorijoje:
i) kitoje I apribojimy taikymo zonoje;
i) 1ILir Il apribojimy taikymo zonose;
iii) uz L, Il ir Il apribojimy taikymo zony riby;

b) dkius, esancius kitos valstybés narés teritorijoje;

) trecigsias Salis.

2. Kompetentinga institucija 1 dalyje numatytus leidimus suteikia tik tuo atveju, jei laikomasi:
a) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 1 dalies b, ¢ punktuose, 2 ir 3 dalyse bei
16 ir 17 straipsniuose.
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5 SKIRSNIS

Konkrecios nukrypti leidZiancios sqlygos, kuriomis leidZiama perkelti I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy
siuntas uZ tos zonos riby

23 straipsnis

Konkredios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti I apribojimy taikymo zonoje laikomy
kiauliy siuntas uZ tos zonos riby tos pacios atitinkamos valstybés narés teritorijoje

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
perkelti II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siuntas uz tos zonos riby i Tkj, esantj tos pacios atitinkamos
valstybés narés teritorijoje:

a) kitoje II apribojimy taikymo zonoje;
b) Iir Il apribojimy taikymo zonose;

¢) uz I, Ilir III apribojimy taikymo zony riby.

2. Kompetentinga institucija 1 dalyje numatytus leidimus suteikia tik tuo atveju, jei laikomasi:
a) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2-7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;
b) papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje ir 15, 16 ir 17 straipsniuose.

3. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uztikrina, kad kiaulés, kurias leidziama perkelti, kaip nurodyta
1 dalyje, likty paskirties tkyje bent Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 II priede nustatyta afrikinio kiauliy maro
stebésenos laikotarpj.

24 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti II apribojimy taikymo zonoje laikomy
kiauliy siuntas uZ tos zonos riby j skerdykla, esancia tos pacios atitinkamos valstybés narés teritorijoje, siekiant
jas nedelsiant paskersti

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
perkelti II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siuntas uz tos zonos riby j skerdykla, esancia tos pacios atitinkamos
valstybés narés teritorijoje, jeigu:

a) laikomos kiaulés perkeliamos siekiant jas nedelsiant paskersti;

b) paskirties skerdykla paskiriama pagal 41 straipsnio 1 dalj.

2. Kompetentinga institucija 1 dalyje numatytus leidimus suteikia tik tuo atveju, jei laikomasi:
a) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2-7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 1 dalies b, ¢ punktuose, 2 ir 3 dalyse bei
16 ir 17 straipsniuose.

25 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti II apribojimy taikymo zonoje laikomy
kiauliy siuntas uZ tos zonos riby j Il ir III apribojimy taikymo zonas kitoje valstybéje naréje

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
perkelti II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siuntas uz tos zonos riby j tkj, esantj Il arba IIl apribojimy taikymo
zonoje kitoje valstybéje naréje.
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2. Kompetentinga institucija 1 dalyje numatytus leidimus suteikia tik tuo atveju, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;
b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje ir 15, 16 ir 17 straipsniuose;
¢) nukreipimo tvarka nustatyta pagal 26 straipsni;

d) laikomos kiaulés atitinka visas kitas su afrikiniu kiauliy maru susijusias papildomas tinkamas garantijas, pagristas
teigiamais priemoniy, kurios skirtos kovai su tos ligos plitimu, rizikos vertinimo rezultatais:

i) kurias reikalauja taikyti i$siuntimo tkio kompetentinga institucija;

ii) kurias prie§ perkeliant laikomas kiaules patvirtina valstybiy nariy, kuriy teritorija yra kertama perkeliant, ir
paskirties ikio kompetentingos institucijos;

e) bent pastaruosius dvylika ménesiy i$siuntimo tkyje oficialiai nepatvirtintas né vienas afrikinio kiauliy maro protrikis
tarp laikomy kiauliy pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 11 straipsni;

f) wveiklos vykdytojas i§ anksto prane$¢ kompetentingai institucijai apie ketinimg perkelti laikomy kiauliy siunta pagal
Reglamento (ES) 2016/429 152 straipsnio b punktg ir Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 96 straipsni.

3. I3siuntimo Gikio kompetentinga institucija:

a) sudaro jmoniy, kurios atitinka 2 dalies d punkte nurodytas garantijas, sgrasa;

b) nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie 2 dalies d punkte numatytas garantijas ir apie 2 dalies

d punkto ii papunktyje numatytg kompetentingy institucijy patvirtinimg.

4. 2 dalies d punkto ii papunktyje numatyto patvirtinimo ir 3 dalies b punkte numatyto reikalavimo nedelsiant pateikti
informacija nereikalaujama, kai i$siuntimo dkis, vietos, kurios kertamos perkeliant, ir paskirties dkis yra I, II ir
1II apribojimy taikymo zonose, o tos zonos yra istisinés, taip uZztikrinant, kad laikomos kiaulés biity perkeliamos tik per
kurig nors i§ ty I, II ir III apribojimy taikymo zony laikantis konkre¢iy sglygy, numatyty Deleguotojo reglamento (ES)
2020/687 22 straipsnio 4 dalyje.

26 straipsnis

Konkreti nukreipimo tvarka, pagal kurig leidZiama taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas perkeliant Il apribojimy
taikymo zonoje laikomy kiauliy siuntas uZ tos zonos riby i II ir Il apribojimy taikymo zonas kitoje valstybéje
naréje

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija nustato nukreipimo tvarka, kaip numatyta 25 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, taikomg II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siunty perkélimui uz tos zonos riby i tkj, esantj II arba
111 apribojimy taikymo zonoje kitoje valstybéje naréje, kontroliuojant Sioms kompetentingoms institucijoms:

a) issiuntimo dkio;

b) viety, kurios kertamos perkeliant;

c) paskirties ikio;

2. I3siuntimo tkio kompetentinga institucija:
a) uztikrina, kad kiekviena 1 dalyje nurodytam perkélimui naudojama transporto priemoné baty:

i) apripinta atskira palydovinés navigacijos sistema, kad bty galima nustatyti, perduoti ir registruoti jos buvimo vieta
tikruoju laiku;

ii) uzplombuota valstybinio veterinarijos gydytojo i§ karto po laikomy kiauliy siuntos pakrovimo; tik atitinkamos
valstybés narés valstybinis veterinarijos gydytojas arba vykdymo uzZtikrinimo institucija, kaip susitarta su
kompetentinga institucija, gali sulauzyti plomba ir prireikus pakeisti ja nauja;
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b) i§ anksto informuoja paskirties tikio vietos kompetentinga institucija ir, jei reikia, vietos, kuri kertama perkeliant,
kompetentingg institucija apie ketinima issiysti laikomy kiauliy siuntg;

¢) sukuria sistema, pagal kurig reikalaujama, kad veiklos vykdytojai nedelsdami pranesty iSsiuntimo dkio vietos
kompetentingai institucijai apie visus nelaimingus atsitikimus ar transporto priemoniy, naudojamy laikomy kiauliy
siuntai perkelti, gedimus;

d) uztikrina, kad bty parengtas avarinis planas, nustatyta pavaldumo tvarka ir bitini susitarimai dél 1 dalies a, b ir

¢ punktuose nurodyty kompetentingy institucijy bendradarbiavimo jvykus galimiems nelaimingiems atsitikimams
gabenimo metu, jvykus dideliam gedimui ar veiklos vykdytojy suk¢iavimo atveju.

27 straipsnis

Kitos valstybés narés II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siunty paskirties wikio vietos atitinkamos
valstybés narés kompetentingos institucijos pareigos

Kitos valstybés narés Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy siunty paskirties {ikio vietos atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija:

a) be reikalo nedelsdama pranesa i$siuntimo tikio kompetentingai institucijai apie siuntos atgabenima;
b) uztikrina, kad laikomos kiaulés:

i) likty paskirties dkyje bent Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 II priede nustatytg afrikinio kiauliy maro
stebésenos laikotarpj arba

ii) baty perkeliamos tiesiai j skerdykla, paskirta pagal $io reglamento 41 straipsnio 1 dalj.

6 SKIRSNIS

Konkrecios nukrypti leidZiancios sqlygos, kuriomis leidZiama perkelti I1I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy
siuntas uZ tos zonos riby

28 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidziancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti III apribojimy taikymo zonoje laikomy
kiauliy siuntas uZ tos zonos riby i Il apribojimy taikymo zong toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnyje nustatyto draudimo, i§imtinémis aplinkybémis, kai dél to draudimo kyla gyviiny
gerovés problemy tikyje, kuriame laikomos kiaulés, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti perkelti
III apribojimy taikymo zonoje laikomas kiaules uz tos zonos riby j II apribojimy taikymo zonoje esantj wkj tos pacios
valstybés narés teritorijoje, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;
b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje, 15, 16 ir 17 straipsniuose;

c) paskirties @ikis priklauso tai paciai tiekimo grandinei ir laikomos kiaulés turi biti perkeltos, kad blity uzbaigtas gamybos
ciklas.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZtikrina, kad laikomos kiaulés nebity perkeliamos i3
paskirties tikio, esancio II apribojimy taikymo zonoje, bent Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 II priede nustatytu
afrikinio kiauliy maro stebésenos laikotarpiu.
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29 straipsnis

Konkredios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti III apribojimy taikymo zonoje laikomy
kiauliy siuntas uZ tos zonos riby siekiant jas nedelsiant paskersti toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnyje nustatyto draudimo, i§imtinémis aplinkybémis, kai dél 5 straipsnio 1 dalyje nurodyto
draudimo kyla gyviiny gerovés problemy iikyje, kuriame laikomos kiaulés, ir jei yra logistikos apribojimy, susijusiy su
III apribojimy taikymo zonoje esanciy skerdykly, paskirty pagal 41 straipsnio 1 dalj, pajégumais arba jei III apribojimy
taikymo zonoje néra paskirtos skerdyklos, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti perkelti
III apribojimy taikymo zonoje laikomas kiaules, siekiant jas nedelsiant paskersti, uz tos zonos riby i skerdykla, paskirta
pagal 41 straipsnio 1 dalj toje pacioje valstybéje naréje, kuo arciau issiuntimo tkio, kuris yra:

o

) Il apribojimy taikymo zonoje;
b) Tapribojimy taikymo zonoje, kai gyviiny nejmanoma paskersti Il apribojimy taikymo zonoje;

¢) uz I, Iir III apribojimy taikymo zony riby, kai gyviiny nejmanoma paskersti IIT, Il ir [ apribojimy taikymo zonose.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija 1 dalyje numatytg leidima suteikia tik tuo atveju, jeigu:
a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalies b, ¢ punktuose
ir 2 dalyje, 16 ir 17 straipsniuose.

3. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZtikrina, kad:

a) laikomos kiaulés yra skirtos perkelti tiesiai | skerdykla, paskirta pagal 41 straipsnio 1 dalj, siekiant jas nedelsiant
paskersti;

b) i paskirtg skerdykla i§ III apribojimy taikymo zonos atgabentos kiaulés laikomos atskirai nuo kity kiauliy ir yra
paskerdziamos:

i) konkrecia diena, kai skerdziamos tik kiaulés i§ III apribojimy taikymo zonos, arba
ii) skerdimo dienos pabaigoje taip uZtikrinant, kad véliau nebuty skerdziamos kitos laikomos kiaulés;

¢) po kiauliy i3 Il apribojimy taikymo zonos skerdimo ir prie§ pradedant skersti kitas laikomas kiaules, skerdykla turi bati
i$valyta ir dezinfekuota vadovaujantis atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos nurodymais.

4. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija uZtikrina, kad:

a) Salutiniai gyvininiai produktai, gauti i§ kiauliy, laikomy III apribojimy taikymo zonoje ir perkelty uZ tos zonos riby,
perdirbami arba Salinami pagal 33 ir 36 straipsnius;

b) $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy III apribojimy taikymo zonoje ir perkelty uz
Il apribojimy taikymo zonos riby, yra perdirbami ir sandéliuojami pagal 40 straipsnj.
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7 SKIRSNIS

Konkrecios nukrypti leidZiancios sqlygos, kuriomis leidZiama perkelti I, I ir Il apribojimy taikymo zonose laikomas
kiaules uZ ty zony riby j patvirtintq Salutiniy gyviininiy produkty jmong

30 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama perkelti I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonoje
laikomas kiaules j patvirtinta Salutiniy gyviininiy produkty jmone, esancig uz I, Il ir IIl apribojimy taikymo zony
riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje

1. Nukrypdama nuo 9 straipsnyje numatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
perkelti kiaules, laikomas I, II ir IIl apribojimy taikymo zonose, j patvirtinta $alutiniy gyviininiy produkty jmone, esancia
uz I, I ir 11T apribojimy taikymo zony riby toje pacioje valstybéje naréje, kurioje:

a) laikomos kiaulés iskart nuzudomos ir

b) gauti Salutiniai gyviininiai produktai pasalinami pagal Reglamentg (EB) Nr. 1069/2009.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija 1 dalyje numatytg leidimga suteikia tik tuo atveju, jeigu:
a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje ir 17 straipsnyje.

8 SKIRSNIS

Konkrecios sqlygos, kuriomis leidZiama isveZti genetinés medZiagos produkty, gauty is kiauliy, laikomy II apribojimy
taikymo zonoje, siuntas uz tos zonos riby

31 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama iSveZti genetinés medZiagos produkty, gauty i§
kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje, siuntas i$ tos zonos tos padios atitinkamos valstybés narés
teritorijoje

Nukrypdama nuo 10 straipsnyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
iSvezti genetinés medziagos produkty siuntas i§ genetinés medziagos produkty wkio, esancio II apribojimy taikymo
zonoje, | kita II apribojimy taikymo zong ir I bei III apribojimy taikymo zonas arba j vietoves, esancias uz I, II ir
111 apribojimy taikymo zony riby tos pacios valstybés narés teritorijoje, jeigu:

a) genetinés medziagos produktai buvo surinkti arba pagaminti, perdirbti ir laikomi tikiuose bei gauti i§ laikomy kiauliy,
atitinkanciy 15 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose bei 2 dalyje ir 16 straipsnyje nustatytas salygas;

b) kiauliy patinai donorai ir patelés donorés buvo laikomi genetinés medziagos produkty tkiuose, i kuriuos i§ II ir
III apribojimy taikymo zony bent 30 dieny iki genetinés medZziagos produkty surinkimo ar pagaminimo dienos
nebuvo jveztos kitos laikomos kiaulés.
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32 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama iSveZti genetinés medZiagos produkty, gauty i§
kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje, siuntas i$ tos zonos j Il ir IIl apribojimy taikymo zonas kitoje
valstybéje naréje

1. Nukrypdama nuo 10 straipsnyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
i$vezti genetinés medziagos produkty, gauty i§ II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas i§ patvirtinto
genetinés medziagos produkty tkio, esancio II apribojimy taikymo zonoje, i II ir Il apribojimy taikymo zonas kitos
atitinkamos valstybés narés teritorijoje, jeigu:

a) genetinés medziagos produktai buvo surinkti arba pagaminti, perdirbti ir laikomi genetinés medziagos produkty
tikiuose 15 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose bei 2 dalyje ir 16 straipsnyje nustatytomis saglygomis;

b) kiauliy patinai donorai ir patelés donorés buvo laikomi patvirtintuose genetinés medziagos produkty tikiuose, | kuriuos
i$ I ir 11l apribojimy taikymo zony bent 30 dieny iki genetinés medZiagos produkty surinkimo ar pagaminimo dienos
nebuvo jveztos kitos laikomos kiaulés;

¢) genetinés medziagos produkty siuntos atitinka visas kitas tinkamas gyviiny sveikatos garantijas, pagristas teigiamais
priemoniy, kurios skirtos kovai su afrikinio kiauliy maro plitimu, rizikos vertinimo rezultatais:

i) kurias reikalauja taikyti i§siuntimo tikio kompetentingos institucijos;

ii) kurias prie§ i§vezant genetinés medziagos produktus patvirtina paskirties Gkio valstybés narés kompetentinga
institucija.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija:

a) sudaro patvirtinty genetinés medziagos produkty tikiy, kurie atitinka 1 dalyje nustatytas sglygas ir kuriems leidZiama
veZti genetinés medziagos produktus i§ II apribojimy taikymo zonos toje atitinkamoje valstybéje naréje i I ir
III apribojimy taikymo zonas kitoje atitinkamoje valstybéje naréje, sarasa; tame sgraSe pateikiama informacija apie
patvirtintus kiauliy genetinés medziagos produkty tikius, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686
7 straipsnyje, kuria turi tvarkyti atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija;

b) viesai skelbia a punkte nurodytg sarasa savo interneto svetainéje ir nuolat jj atnaujina;

¢) Komisijai ir valstybéms naréms pateikia nuorodg i b punkte nurodyta interneto svetaine.

9 SKIRSNIS

Konkrecios nukrypti leidZiancios sqlygos, kuriomis leidZiama isveZti gyviininiy Salutiniy produkty, gauty is kiauliy,
laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uz ty zony riby

33 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama i$veZti gyviininiy Salutiniy produkty, gauty i§
kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uZ ty zony riby toje pacioje valstybéje naréje
perdirbimo arba Salinimo tikslais

1. Nukrypdama nuo 11 straipsnio 1 dalies, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i$veZti
Salutiniy gyviininiy produkty, gauty i§ kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uz ty zony riby, |
kompetentingos institucijos patvirtintg jmong¢ ar Tkj, skirt Salutiniams gyvaniniams produktams, nurodytiems
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, perdirbti, Salinti kaip atlickas deginant arba
Salinti ar utilizuoti bendrai deginant, esantj uz Il arba III apribojimy taikymo zony riby toje pacioje valstybéje naréje, su
salyga, kad kiekvienoje transporto priemonéje atskirai biity jdiegta palydovinés navigacijos sistema, kad biity galima
nustatyti, perduoti ir registruoti jos buvimo vieta tikruoju laiku.
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2. Uz 1 dalyje nurodyty alutiniy gyviininiy produkty vezimg atsakingas vezéjas:

a) sudaro salygas kompetentingai institucijai naudojantis palydovinés navigacijos sistema kontroliuoti transporto
priemoniy judéjima tikruoju laiku;

b) saugo to vezimo elektroninius duomenis ne trumpiau kaip du ménesius nuo vezimo dienos.

3. Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyta palydovinés navigacijos sistema biity pakeista atskiru
transporto priemoniy plombavimu, jeigu:

a) Salutiniy gyvininiy produkty, gauty is Il ir Il apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, siuntos vezamos toje pacioje
valstybéje naréje tik 1 dalyje nurodytais tikslais;

b) kiekviena transporto priemone valstybinis veterinarijos gydytojas uZplombuoja i§ karto po Salutiniy gyvininiy
produkty siuntos pakrovimo; tik valstybés narés valstybinis veterinarijos gydytojas arba vykdymo uztikrinimo
institucija, kaip susitarta su kompetentinga institucija, gali sulauZyti plombg ir prireikus pakeisti ja nauja.

34 straipsnis

Konkredios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama i§veZti méslo, gauto i$ kiauliy, laikomy II ir
III apribojimy taikymo zonose, siuntas uZ ty zony riby toje pacioje valstybéje naréje

1.  Nukrypdama nuo 11 straipsnio 1 dalies, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija, laikydamasi
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 51 straipsnyje nustatyty specialiyjy salygy, gali leisti iSvezti II ir III apribojimy
taikymo zonose laikomy kiauliy méslo, jskaitant kraikinj méslg ir panaudotus pakratus, siuntas i savartyna, esantj uZ ty
zony riby toje pacioje valstybéje naréje.

2. Nukrypdama nuo 11 straipsnio 1 dalies, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i§veZti
I apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy méslo, jskaitant kraikinj méslg ir panaudotus pakratus, siuntas perdirbti arba
Salinti pagal Reglamentg (EB) Nr. 1069/2009 tais tikslais patvirtintoje imonéje tos pacios valstybés narés teritorijoje.

3. Vezgjas, atsakingas uz 1 ir 2 dalyse nurodyty méslo, jskaitant kraikinj méslg ir panaudotus pakratus, siunty vezima:

a) sudaro salygas kompetentingai institucijai naudojantis palydovinés navigacijos sistema kontroliuoti transporto
priemoniy judéjima tikruoju laiku;

b) saugo to vezimo elektroninius duomenis ne trumpiau kaip du ménesius nuo vezimo dienos.

4. Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 3 dalies a punkte nurodyta palydovinés navigacijos sistema biity pakeista
atskiru transporto priemoniy plombavimu, jeigu valstybinis veterinarijos gydytojas kiekvieng transporto priemong
uzplombuoja i§ karto po to, kai pakraunama 1 ir 2 dalyse nurodyta méslo, jskaitant kraikinj méslg ir panaudotus pakratus,
siunta.

Tik valstybés narés valstybinis veterinarijos gydytojas arba vykdymo uztikrinimo institucija, kaip susitarta su
kompetentinga institucija, gali sulauzyti plomba ir prireikus pakeisti ja nauja.

35 straipsnis

Konkrecios sglygos, kuriomis leidZiama isveZti 3 kategorijos medziagy, gauty i$ kiauliy, laikomy II apribojimy
taikymo zonose, siuntas uZ ty zony riby toje pacioje valstybéje naréje, siekiant perdirbti Salutinius gyviininius
produktus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies a, e ir g punktuose

1. Nukrypdama nuo 11 straipsnio 1 dalies, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i$veZzti
3 kategorijos medziagy, gauty i§ II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas uZ tos zonos riby i jmone ar ki,
kuri kompetentinga institucija patvirtino tolesnio perdirbimo j perdirbtus pasarus, perdirbto gyviiny augintiniy édalo,
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Salutiniy gyvininiy produkty gaminiy, skirty naudoti uz pasary grandinés riby, gamybos arba Salutiniy gyviininiy
produkty transformavimo | biodujas ar komposta tikslais, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
24 straipsnio 1 dalies a, e ir g punktuose, esantj uZ Il apribojimy taikymo zonos riby toje pacioje valstybéje naréje, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;
b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje;

) 3 kategorijos medZiagos yra gautos i§ laikomy kiauliy ir Tkiy, kurie atitinka 15 straipsnio 1 dalies b, ¢ punktuose,
2 ir 3 dalyse bei 16 straipsnyje nustatytas bendrasias salygas;

d) 3 kategorijos medziagos gautos i§ kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje ir paskersty:
i) I apribojimy taikymo zonoje:
— toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba
— kitoje atitinkamoje valstybéje naréje pagal 25 straipsnj
arba
ii) uz I apribojimy taikymo zonos, esancios toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, riby pagal 24 straipsni;

e) kiekvienoje transporto priemonéje atskirai jdiegta palydovinés navigacijos sistema, kad baty galima nustatyti, perduoti
ir registruoti jos buvimo vieta tikruoju laiku;

f) 3 kategorijos medziagy siuntos i skerdyklos, paskirtos pagal 41 straipsnio 1 dalj, veZamos tiesiai :
i) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 X priede nurodyty Salutiniy gyvininiy produkty gaminiy perdirbimo jmone;

ii) gyviny augintiniy édalo gamybos jmone, patvirtinta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priedo II skyriaus
3 punkto a papunktyje ir b papunk¢io iiii dalyse nurodytam perdirbtam gyviiny augintiniy édalui gaminti;

iii) biodujy arba komposto gamybos ijmone, patvirtintg Salutiniams gyvininiams produktams transformuoti |
komposta arba biodujas laikantis Reglamento (ES) Nr. 142/2011 V priedo III skyriaus 1 skirsnyje nurodyty
standartiniy transformavimo parametry, arba

iv) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priede nurodyty Salutiniy gyvininiy produkty gaminiy perdirbimo jmone.

2. Uz 3 kategorijos medZiagy siunty vezimg atsakingas vezéjas:

a) sudaro sglygas kompetentingai institucijai naudojantis palydovinés navigacijos sistema kontroliuoti transporto
priemoniy judéjima tikruoju laiky;

b) saugo to vezimo elektroninius duomenis ne trumpiau kaip du ménesius nuo vezimo dienos.

3. Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalies e punkte nurodyta palydovinés navigacijos sistema biity pakeista
atskiru transporto priemoniy plombavimu, jeigu:

a) 3 kategorijos medziagos yra:
i) gautos i§ Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy;
ii) vezamos tik toje pacioje valstybéje naréje 1 dalyje nurodytais tikslais;

b) kiekviena transporto priemong valstybinis veterinarijos gydytojas uzplombuoja i karto po 3 kategorijos medziagy
siuntos pakrovimo; tik valstybés narés valstybinis veterinarijos gydytojas arba vykdymo uztikrinimo institucija, kaip
susitarta su kompetentinga institucija, gali sulauZyti plombg ir prireikus pakeisti j3 nauja.
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36 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidziama iSveZti 2 kategorijos medZiagy, gauty i$ kiauliy,
laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uZz ty zony riby perdirbimo ir $alinimo kitoje valstybéje
naréje tikslais

1. Nukrypdama nuo 11 straipsnio 1 dalies, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i§vezti

2 kategorijos Salutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ II ir Il apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, siuntas i

perdirbimo jmone, siekiant juos perdirbti taikant Reglamento (ES) Nr. 142/2011 IV priedo III skyriuje nustatytus 1-

5 metodus, arba j deginimo ar bendro deginimo jmone, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies

a, b ir ¢ punktuose, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje;

c) kiekvienoje transporto priemonéje atskirai jdiegta palydovinés navigacijos sistema, kad biity galima nustatyti, perduoti
ir registruoti jos buvimo vieta tikruoju laiku.

2. Uz 2 kategorijos medziagy siunty vezimg atsakingas veZéjas:

a) sudaro sglygas kompetentingai institucijai naudojantis palydovinés navigacijos sistema kontroliuoti transporto
priemoniy judéjima tikruoju laiku ir

b) saugo to vezimo elektroninius duomenis ne trumpiau kaip du ménesius nuo vezimo dienos.

3. 2 kategorijos medziagy siuntos i§siuntimo ir paskirties valstybiy nariy kompetentingos institucijos uZztikrina tos
siuntos kontrole pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 48 straipsnio 1 ir 3 dalis.

37 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama iSveZti 3 kategorijos medziagy, gauty i$ kiauliy,
laikomy II apribojimy taikymo zonoje, siuntas uZz ty zony riby tolesnio perdirbimo arba transformavimo kitoje
valstybéje naréje tikslais

1. Nukrypdama nuo 11 straipsnio 1 dalies, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i$veZzti
3 kategorijos medziagy, gauty i Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas uz tos zonos riby | jmone ar ki,
kurj kompetentinga institucija patvirtino 3 kategorijos medziagy perdirbimo j perdirbtus pasarus, perdirbta gyviiny
augintiniy édalg, Salutinius gyvininiy produkty gaminius, skirtus naudoti uz pasary grandinés riby, arba 3 kategorijos
medziagy transformavimo | biodujas ar komposty tikslais, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
24 straipsnio 1 dalies a, e ir g punktuose, esantj kitoje valstybéje naréje, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2-7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje;

¢) 3 kategorijos medZiagos yra gautos i§ laikomy kiauliy ir Tkiy, kurie atitinka 15 straipsnio 1 dalies b, ¢ punktuose,
2 ir 3 dalyse bei 16 straipsnyje nustatytas bendrasias sglygas;

d) 3 kategorijos medziagos gautos i§ kiauliy, latkomy II apribojimy taikymo zonoje ir paskersty:
i) I apribojimy taikymo zonoje:
— toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje arba
— Kkitoje atitinkamoje valstybéje naréje pagal 25 straipsnj

arba
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ii) uz Il apribojimy taikymo zonos, esancios toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, riby pagal 24 straipsnij;

e) kiekvienoje transporto priemonéje atskirai jdiegta palydovinés navigacijos sistema, kad biity galima nustatyti, perduoti
ir registruoti jos buvimo vietg tikruoju laiku;

f) Salutiniai gyviininiai produktai vezami tiesiai i§ skerdyklos, paskirtos pagal 41 straipsnio 1 dalj, i:

i) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 X ir XIII prieduose nurodyty $alutiniy gyviininiy produkty gaminiy perdirbimo
imonge;

ii) gyviny augintiniy édalo gamybos jmone, patvirtinta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priedo II skyriaus
3 punkto b papunkdio i, i ir iii dalyse nurodytam perdirbtam gyviiny augintiniy édalui gaminti;

iii) biodujy arba komposto gamybos jmone, patvirtintg Salutiniams gyvininiams produktams transformuoti |

kompostg arba biodujas laikantis Reglamento (ES) Nr. 142/2011 V priedo III skyriaus 1 skirsnyje nurodyty
standartiniy transformavimo parametry.

2. Uz 3 kategorijos medziagy siunty vezima atsakingas veZzéjas:

a) sudaro salygas kompetentingai institucijai naudojantis palydovinés navigacijos sistema kontroliuoti transporto
priemoniy judéjima tikruoju laiku ir

b) saugo vezimo elektroninius duomenis ne trumpiau kaip du ménesius nuo veZimo dienos.

10 SKIRSNIS

Konkrecios nukrypti leidZiancios sqlygos, kuriomis leidZiama iSveZti SvieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas,
gauty i$ Il ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, siuntas uZ ty zony riby

38 straipsnis

Konkrecios sglygos, kuriomis leidZiama isveZti SvieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§
11 apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas uZ tos zonos riby tos pacios atitinkamos valstybés narés
teritorijoje

1. Nukrypdama nuo 12 straipsnyje nustatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
i$vezti $vieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i$ II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas
uz tos zonos riby tos pacios atitinkamos valstybés narés teritorijoje, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;
b) $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, yra gauti i§ kiauliy, laikomy dkiuose, atitinkanciuose
14 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 1 dalies b, ¢ punktuose, 2 ir 3 dalyse bei 16 straipsnyje nustatytus papildomus

bendruosius reikalavimus;

c) $vieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, buvo pagaminti jmonése, paskirtose pagal 41 straipsnio 1 dalj.

2. Nukrypdama nuo 12 straipsnyje nustatyty draudimy, jei nesilaikoma 1 dalyje nustatyty salygy, atitinkamos valstybés
narés kompetentinga institucija gali leisti iveZti $vieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ II apribojimy
taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas uZ tos zonos riby tos pacios atitinkamos valstybés narés teritorijoje, jeigu:

a) $viezia mésa ir mésos produktai, iskaitant zZarnas, buvo pagaminti jmonése, paskirtose pagal 41 straipsnio 1 dalj;
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b) $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas:

i) jei tai tik $vieZia mésa, yra paZzenklinti ir vezami laikantis konkreciy salygy, kuriomis leidZiama i$vezti $vieZig mésa,
gautg i§ laikomy | sgrasy jtraukty rasiy gyviny, i§ tam tikry Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687
33 straipsnio 2 dalyje nustatyty tkiy | perdirbimo jmong, kad ji biity apdorota vienu i§ to reglamento VII priede
nustatyty atitinkamy rizika mazinancio apdorojimo budy,
arba

ii) pagal 44 straipsnj buvo pazenklinti specialiu sveikumo Zenklu arba, kai tinkama, identifikavimo Zenklu, kuris néra
ovalus ir kurio negalima supainioti su sveikumo ar identifikavimo Zenklu, kaip nurodyta Reglamento (EB)

Nr. 853/2004 5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, ir

iif) yra skirti veZti tik toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje.

39 straipsnis

Konkredios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama i$veZti SvieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant
Zarnas, gauty i$ Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas uZ tos zonos riby j kitas valstybes nares ir
treCigsias $alis

Nukrypdama nuo 12 straipsnyje nustatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i§vezti
$viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i§ II apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas uZ tos
zonos riby i kitas valstybes nares ir trecigsias 3alis, jeigu:

a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;

b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje;

c) $vieZia mésa ir meésos produktai, jskaitant Zarnas, yra gauti i§ kiauliy, laikomy dkiuose, atitinkan¢iuose
15 ir 16 straipsniuose nustatytus bendruosius reikalavimus;

d) $vieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, buvo pagaminti jmonése, paskirtose pagal 41 straipsnio 1 dalj.

40 straipsnis

Konkredios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama i$veZti SvieZios mésos ir mésos produkty, jskaitant
Zarnas, gauty i$ III apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas j kitas I, Il ir III apribojimy taikymo zonas
arba uz I, Il ir III apribojimy taikymo zony riby esandias vietoves tos pacios valstybés narés teritorijoje

Nukrypdama nuo 12 straipsnyje nustatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti i$veZzti
$viezios mésos ir mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i3 III apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, siuntas j kitas I,
I ir III apribojimy taikymo zonas arba uz I, II ir IIl apribojimy taikymo zony riby esancias vietoves tos pacios valstybés
narés teritorijoje, jeigu:
a) laikomasi Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 28 straipsnio 2—7 dalyse nustatyty bendryjy salygy;
b) laikomasi papildomy bendryjy salygy, nustatyty 14 straipsnio 2 dalyje;
c) $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas yra gauti i§ kiauliy:

i) laikomy tkiuose, atitinkanciuose 15 ir 16 straipsniuose nustatytas bendrasias salygas, ir

ii) paskersty:

— toje pacioje IIl apribojimy taikymo zonoje arba

— uz Il apribojimy taikymo zonos riby, po leidziamo veZimo pagal 29 straipsnj;
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d) $vieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, buvo pagaminti jmonése, paskirtose pagal 41 straipsnio 1 dalj, ir

i) jei tai tik $vieZia mésa, yra pazenklinti ir vezami laikantis konkreciy salygy, kuriomis leidZiama i$vezti $vieZig mésa,
gautg i§ laikomy | sgrasg jtraukty rGSiy gyviny, i§ tam tikry Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687
33 straipsnio 2 dalyje nustatyty tkiy j perdirbimo jmone, kad ji baty apdorota vienu i§ to reglamento VII priede
nustatyty atitinkamy rizikg mazinancio apdorojimo bidy,
arba

ii) pagal 44 straipsnj buvo pazenklinti specialiu sveikumo Zenklu arba, kai tinkama, identifikavimo Zenklu, kuris néra
ovalus ir kurio negalima supainioti su sveikumo ar identifikavimo Zenklu, kaip nurodyta Reglamento (EB)

Nr. 853/2004 5 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, ir

iii) yra skirti veZti tik toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje.

IV SKYRIUS

SPECIALIOS SU AFRIKINIU KIAULIY MARU SUSIJUSIOS RIZIKOS MAZINIMO PBIEMONES, SKIRTOS ATITINKAMU
VALSTYBIU NARIY MAISTO TVARKYMO IMONEMS

41 straipsnis

Specialus skerdykly, mésos iSpjaustymo jmoniy, Saldymo sandéliy, mésos perdirbimo ir medZiojamyjy gyviiny
tvarkymo jmoniy paskyrimas

1. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija, maisto tvarkymo subjektui pateikus pragyma, paskiria jmones:
a) nedelsiant paskersti laikomas kiaules i3 II ir Il apribojimy taikymo zony:

i) tose Il ir Il apribojimy taikymo zonose;

ii) uZ ty Il ir Il apribojimy taikymo zony riby, kaip nurodyta 24 ir 29 straipsniuose;

b) 1T ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy $vieZiai mésai, mésos produktams, jskaitant Zarnas, kaip nurodyta
38, 39 ir 40 straipsniuose, iSpjaustyti, perdirbti ir sandéliuoti;

¢) medziojamyjy gyviiny mésai, nurodytai Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 1 dalies 1.18 punkte, paruosti ir
$vieZiai mésai bei mésos produktams, gautiems i§ laukiniy kiauliy i§ I, Il ir III apribojimy taikymo zony, kaip nustatyta
Sio reglamento 48 ir 49 straipsniuose, perdirbti ir sandéliuoti;

d) medziojamyjy gyviiny mésai, nurodytai Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 1 dalies 1.18 punkte, paruosti ir
$vieziai laukiniy kiauliy mésai bei mésos produktams, jei tos jmonés yra I, Il ir Il apribojimy taikymo zonose, kaip
nustatyta sio reglamento 48 ir 49 straipsniuose, perdirbti ir sandéliuoti.

2. Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyto paskyrimo nereikalaujama imonéms, kuriose
perdirbama, pjaustoma ir sandéliuojama SvieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy II ir
111 apribojimy taikymo zonose, ir i§ laukiniy kiauliy i§ I, II ir I apribojimy taikymo zony, bei 1 dalies d punkte nurodytai
imonei, jeigu:

a) kiauliy kilmés $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, tose jmonése pazenklinti specialiu sveikumo Zenklu
arba, kai tinkama, 44 straipsnyje nurodytu identifikavimo Zenklu;

b) kiauliy kilmés $vieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, i§ ty jmoniy yra skirti tik tai paciai atitinkamai valstybei
narei;

¢) kiauliy kilmés Salutiniai gyviininiai produktai i§ ty jmoniy perdirbami arba Salinami tik toje pacioje valstybéje naréje
pagal 33 straipsni.
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3. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija:

a) pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms nuoroda j kompetentingos institucijos interneto svetaing, kurioje
pateiktas 1 dalyje nurodyty paskirty jmoniy ir jy veiklos riisiy sarasas;

b) nuolat atnaujina a punkte nurodyta sarasa.

42 straipsnis

Specialios salygos, kuriomis paskiriamos jmonés,skirtos nedelsiant paskersti kiaules, laikomas II ir III apribojimy
taikymo zonose

Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija paskiria jmones, skirtas nedelsiant paskersti II ir III apribojimy
taikymo zonose laikomas kiaules, tik tuo atveju, jeigu:

a) uz Il ir Il apribojimy taikymo zony riby laikomy kiauliy ir II bei III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, kurias
leidziama perkelti, kaip numatyta 24 ir 29 straipsniuose, skerdimas ir jy produkty gaminamas ir sandéliavimas yra

atliekami atskirai nuo [, Il ir Il apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy skerdimo ir jy produkty, kurie neatitinka
$iy keliamy salygy, gamybos ir sandéliavimo:

i) papildomy bendryjy salygy, nustatyty 15, 16 ir 17 straipsniuose, ir
ii) konkreciy salygy, nustatyty 24 ir 29 straipsniuose;

b) imonés veiklos vykdytojas yra parenges atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtintas
dokumentuotas instrukcijas ar procediiras, kuriomis uZztikrinama, kad biity laikomasi a punkte nustatyty salygy.

43 straipsnis

Specialios salygos, kuriomis paskiriamos jmoneés, skirtos $vieZiai mésai ir mésos produktams, jskaitant Zarnas,
gautiems i$ Il ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, pjaustyti, perdirbti ir sandélivoti

Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija paskiria jmones, kuriose pjaustoma, perdirbama ir sandéliuojama
$vieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant zarnas, gauti i§ II ir III apribojimy taikymo zonose laikomy kiauliy, kurias
leidZiama perkelti, kaip numatyta 38, 39 ir 40 straipsniuose, tik tuo atveju, jeigu:

a) $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ kiauliy, laikomy uz I ir IIl apribojimy taikymo zony riby, ir
kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, i$pjaustomi, perdirbami ir sandéliuojami atskirai nuo $viezios
mésos ir mésos produkty, iskaitant Zarnas, gauty i§ kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonose, kurios
neatitinka:

i) papildomy bendryjy salygy, nustatyty 15, 16 ir 17 straipsniuose, ir
ii) konkreciy salygy, nustatyty 38, 39 ir 40 straipsniuose;

b) imonés veiklos vykdytojas yra parenges atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtintas
dokumentuotas instrukcijas ar procediras, kuriomis uztikrinama, kad bity laikomasi a punkte nustatyty salygy.

44 straipsnis
Specialiis sveikumo ir identifikavimo Zenklai

Atitinkamy valstybiy nariy kompetentinga institucija uZztikrina, kad toliau nurodyti gyviininiai produktai baity pazyméti
specialiu sveikumo Zenklu arba, kai tinkama, identifikavimo Zenklu, kuris néra ovalus ir kurio negalima supainioti su
sveikumo Zenklu arba identifikavimo Zenklu, numatytu Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnio 1 dalyje:

a) SvieZia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti is Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, kaip nustatyta
40 straipsnio d punkto ii papunktyje;
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b) $viezia mésa ir mésos produktai, jskaitant Zarnas, gauti i§ Il apribojimy taikymo zonoje laikomy kiauliy, jei nesilaikoma
38 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy salygy, kuriomis leidZiama tas siuntas i$veZti i§ I apribojimy taikymo zonos,
kaip nustatyta 38 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje;

c) $viezia laukiniy kiauliy mésa ir mésos produktai, vezami I apribojimy taikymo zonoje arba uZ tos zonos riby i§ jmonés,
paskirtos pagal 41 straipsnio 1 dalj, kaip nustatyta 49 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunkcio pirmoje jtraukoje.

V SKYRIUS

SPECIALIOS LIGU KONTROLES PRIEMONES, TAIKOMOS LAUKINEMS KIAULEMS VALSTYBESE NARESE

45 straipsnis

Konkretiis draudimai, susije¢ su laukiniy kiauliy perkélimu

Visy valstybiy nariy kompetentingos institucijos draudzia veiklos vykdytojams perkelti laukines kiaules, kaip numatyta
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/688 101 straipsnyje:

a) visoje valstybés narés teritorijoje;
b) i3 visos valstybés narés teritorijos i:
i) kitas valstybes nares ir

ii) trecigsias Salis.

46 straipsnis

Konkretiis draudimai, susij¢ su Zmonéms vartoti skirtos $viezios mésos, mésos produkty ir bet kokiy kity
gyviininiy produkty, Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy, gauty i$ laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy kiiny,
vezimu L, II ir IIl apribojimy taikymo zonose ir iS ty zony

1. Atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos draudZia vezti Zmonéms vartoti skirtos §vieZios mésos,
mésos produkty ir bet kokiy kity gyvininiy produkty, Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy, gauty i§ laukiniy
kiauliy ir laukiniy kiauliy kiiny, siuntas I, I ir Il apribojimy taikymo zonose ir i§ jy.

2. Atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos draudzia vezti Zmonéms vartoti skirta $vieziag mésa, mésos
produktus ir bet kokius kitus gyviininius produktus, $alutinius gyviininius produktus ir jy gaminius, gautus i§ laukiniy
kiauliy ir laukiniy kiauliy kainy, I, Il ir Il apribojimy taikymo zonose ir i§ jy:

a) privaciam vartojimui namuose;

b) vartojimui, susijusiam su medziotojy, tiekianc¢iy nedidelius laukiniy medziojamyjy kiauliy arba laukiniy medZiojamyjy
kiauliy mésos kiekius tiesiogiai galutiniam vartotojui arba vietos maZmeninés prekybos jmonéms, tiesiogiai
tiekian¢ioms galutiniam vartotojui, veikla, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 straipsnio 3 dalies e punkte.

47 straipsnis

Bendrieji draudimai, susij¢ su Zmonéms vartoti skirty produkty, gauty i$ laukiniy kiauliy irlaukiniy kiauliy kiiny,
siunty veZimu, atsizvelgiant j afrikinio kiauliy maro plitimo rizika

Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija tos pacios valstybés narés teritorijoje gali uzdrausti veZzti Zmonéms
vartoti skirtg Sviezig mésg, mésos produktus ir bet kokius kitus produktus, gautus i§ laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy
kiiny, jei kompetentinga institucija mano, kad yra afrikinio kiauliy maro perdavimo toms laukinéms kiauléems ar jy
produktams, i$ jy ar per juos rizika.
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48 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama iSveZzti perdirbty mésos produkty, gauty i$ laukiniy
kiauliy, siuntas L, II ir III apribojimy taikymo zonose ir is ty zony

1. Nukrypdama nuo 46 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija
gali leisti I, II ir Il apribojimy taikymo zonose ir i§ ty zony i§vezti perdirbty mésos produkty, gauty i§ laukiniy kiauliy,
siuntas i§ jmonés, esancios I, I ir IIT apribojimy taikymo zonose, i:

a) kitos atitinkamos valstybés narés I, II bei Il apribojimy taikymo zonas;

b) teritorijas, esancias uz tos pacios atitinkamos valstybés narés I, Il bei Il apribojimy taikymo zony riby, ir

c) kitas valstybes nares ir trecigsias 3alis.

2. Atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija leidZia i§vezti perdirbty mésos produkty, gauty i§ laukiniy
kiauliy, siuntas i§ jmoniy, esanciy 1 dalyje nurodytose I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose, tik tuo atveju, jeigu:

a) buvo atlikti kiekvienos laukinés kiaulés, naudojamos mésos produktams gaminti ir perdirbti I, II ir III apribojimy
taikymo zonose, afrikinio kiauliy maro uzkrato nustatymo tyrimai;

b) kompetentinga institucija prie§ apdorojima, nurodyta ¢ punkto ii papunktyje, gavo neigiamus a punkte nurodyty
afrikinio kiauliy maro uzkrato nustatymo tyrimy rezultatus;

¢) meésos produktai i$ laukiniy kiauliy:
i) buvo gaminami, perdirbami ir laikomi jmonése, paskirtose pagal 41 straipsnio 1 dalj, ir

i) dél afrikinio kiauliy maro buvo apdoroti atitinkamu rizikg mazinancio apdorojimo badu, taikomu gyviininiams
produktams i§ apribojimy taikymo zony pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 VII prieda.

49 straipsnis

Konkrecios nukrypti leidZiancios salygos, kuriomis leidZiama I, II ir Il apribojimy taikymo zonose ir i§
I apribojimy taikymo zonos i$veZzti Zmonéms vartoti skirta SvieZiag mésa, mésos produktus ir bet kokius kitus
gyvininius produktus, gautus i$ laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy kany

1. Nukrypdama nuo 46 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija gali leisti I apribojimy taikymo zonoje arba i§ tos zonos i§vezti Zmonéms vartoti skirtg Sviezig mésg, mésos
produktus ir bet kokius kitus gyviininius produktus, gautus i§ laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy kiny, i kitas I, Il ir
III apribojimy taikymo zonas arba | teritorijas uZz tos pacios valstybés narés I, I ir I apribojimy taikymo zony riby, jeigu:

a) prie§ vezant §viezig mésg, mésos produktus ir bet kokius kitus gyvininius produktus i§ ty laukiniy kiauliy, buvo atlikti
kiekvienos atitinkamos laukinés kiaulés afrikinio kiauliy maro uzkrato nustatymo tyrimai;

b) atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija pries vezZima gavo neigiamus a punkte nurodyty afrikinio kiauliy
maro uzkrato nustatymo tyrimy rezultatus;

¢) Zmonéms vartoti skirta §vieZia mésa, mésos produktai ir kiti gyviininiai produktai i§ laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy
kiiny vezami toje pacioje valstybéje naréje I apribojimy taikymo zonoje arba uz jos riby:

i) priva¢iam vartojimui namuose arba

i) kai tai susije su medzZiotojy, tiekian¢iy nedidelius laukiniy medZiojamyjy kiauliy arba laukiniy medziojamyjy
kiauliy mésos kiekius tiesiogiai galutiniam vartotojui arba vietos mazmeninés prekybos jmonéms, tiesiogiai
tiekiancioms galutiniam vartotojui, veikla, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 straipsnio 3 dalies
e punkte, arba
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iii) i jmonés, paskirtos pagal 41 straipsnio 1 dalj, kurioje $vieZia mésa ir mésos produktai buvo pazenklinti:
— specialiu sveikumo arba identifikavimo Zenklu pagal 44 straipsnio ¢ punktg
arba

— pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 33 straipsnio 2 dalj ir yra vezami j perdirbimo jmone, kad jie baty
apdoroti vienu i§ to reglamento VII priede nustatyty atitinkamy rizikg maZinancio apdorojimo budy.

2. Nukrypdama nuo 46 straipsnio 2 dalyje numatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija
gali leisti veZti Zmonéms vartoti skirtg $vieZig mésg, mésos produktus ir bet kokius kitus gyvininius produktus i§ laukiniy
kiauliy ir laukiniy kiauliy kiiny tos pacios valstybés narés Il ir III apribojimy taikymo zonose, jeigu:

a) afrikinio kiauliy maro uzkrato nustatymo tyrimai buvo atlikti kiekvienai atitinkamai laukinei kiaulei pries tai, kai buvo
vezama Zzmonéms vartoti skirta $vieZia mésa, mésos produktai ir bet kokie kiti gyviininiai produktai i§ tos laukinés
kiaulés ar tos laukinés kiaulés kino;

b) atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija pries vezima gavo neigiamus a punkte nurodyty afrikinio kiauliy
maro uzkrato nustatymo tyrimy rezultatus;

¢) Zmonéms vartoti skirta $vieZia mésa, mésos produktai ir bet kokie kiti gyvininiai produktai i§ laukiniy kiauliy ir
laukiniy kiauliy kiiny veZami toje pacioje valstybéje naréje I ir IIT apribojimy taikymo zonose:

i) privaciam vartojimui namuose
arba

ii) pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 33 straipsnio 2 dalj yra vezami { perdirbimo jmone, kad jie baty
apdoroti vienu i§ to reglamento VII priede nustatyty atitinkamy rizikg maZinancio apdorojimo budy.

50 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais, skirtais Zmonéms vartoti skirtos $vieZios
meésos, mésos produkty ir kity gyvininiy produkty, gauty i$ laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy kiiny, siuntoms,
vezamoms uZ I, II ir IIl apribojimy taikymo zony riby

Veiklos vykdytojai uz I, II ir IIl apribojimy taikymo zony riby gali vezti Zmonéms vartoti skirtos $viezios mésos, mésos
produkty ir bet kokiy kity gyvininiy produkty, gauty i laukiniy kiauliy ir laukiniy kiauliy kainy, siuntas:
a) tik 48 ir 49 straipsniuose nurodytais atvejais ir

b) tik jeigu prie ty siunty pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429
167 straipsnio 1 dalyje, kuriame pateikiama:

i) informacija, kurios reikalaujama pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/2154 3 straipsni, ir
ii) bent vienas i§ $iy atitikties Siame reglamente nustatytiems reikalavimams patvirtinimy:
— ,Sviezia mésa ir mésos produktai bei bet kokie kiti gyviininiai produktai i§ I apribojimy taikymo zonos, gauti i§
laukiniy kiauliy, laikantis specialiy kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos

igyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.%,

— ,Zmonéms vartoti skirti laukiniy kiauliy kiinai i§ I apribojimy taikymo zonos, laikantis specialiy kontrolés
priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/605.%,
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— ,Perdirbti mésos produktai i§ I, Il ir IIl apribojimy taikymo zony, gauti i§ laukiniy kiauliy, laikantis specialiy
kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru, nustatyty Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
2021/605.¢

Taciau, jei siunta veZama toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad gyviiny
sveikatos sertifikato nereikia iSduoti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 167 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje.

51 straipsnis

Konkrecios salygos, kuriomis leidZiama veZti Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy, gauty i$ laukiniy kiauliy,
siuntas I, I ir IIl apribojimy taikymo zonose ir uZz ty zony riby

1. Nukrypdama nuo 46 straipsnyje nustatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti
vezti $alutiniy gyviininiy produkty gaminiy, gauty i§ laukiniy kiauliy, siuntas I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose arba uz
ju riby | kitas tos pacios valstybés narés I, II ir III apribojimy taikymo zonas arba teritorijas, nepriklausancias I, I ir
III apribojimy taikymo zonoms, ir j kitas valstybes nares, jeigu jie buvo apdoroti taip, kad $alutiniy gyvininiy produkty
gaminiai nekelty afrikinio kiauliy maro rizikos.

2. Nukrypdama nuo 46 straipsnio 1 dalyje nustatyty draudimy, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija
gali leisti vezti Salutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ laukiniy kiauliy, siuntas I, Il ir I apribojimy taikymo zonose ir uz ty
zony riby  kitas tos pacios valstybés narés [, Il ir III apribojimy taikymo zonas ir teritorijas uz I, Il ir Il apribojimy taikymo
zony riby, jeigu:

a) $alutiniai gyviininiai produktai renkami, gabenami ir pasalinami pagal Reglamenta (EB) Nr. 1069/2009;

b) kai vezama uz [, II ir Il apribojimy taikymo zony riby, kiekvienoje transporto priemonéje atskirai jdiegta palydovinés
navigacijos sistema, kad biity galima nustatyti, perduoti ir registruoti jos buvimo vieta tikruoju laiku. Vezéjas sudaro
salygas kompetentingai institucijai kontroliuoti transporto priemonés judéjimg tikruoju laiku ir saugoti elektroninius
vezimo duomenis ne trumpiau kaip du ménesius nuo siuntos vezimo dienos.

52 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais veZant Salutiniy gyviininiy produkty,
gauty i$ laukiniy kiauliy, siuntas uZ L, Il ir III apribojimy taikymo zony tos padios valstybés narés teritorijoje

Veiklos vykdytojai veZa Salutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ laukiniy kiauliy, siuntas uz I, 11 ir IIl apribojimy taikymo
zony riby toje pacioje atitinkamoje valstybéje naréje tik 51 straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju, jei prie ty siunty pridedama:

a) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 VIII priedo III skyriuje nurodytas prekybos dokumentas ir

b) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 22 straipsnio 5 dalyje nurodytas gyviino sveikatos sertifikatas.

Tadiau atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija gali nuspresti, kad gyviiny sveikatos sertifikatas
nei$duodamas, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 22 straipsnio 6 dalyje.
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VI SKYRIUS

SPECIALUS INFORMAVIMO IR MOKYMU [SIPAREIGOJIMAI VALSTYBESE NARESE

53 straipsnis
Specialiis atitinkamy valstybiy nariy jsipareigojimai teikti informacija

1.  Atitinkamos valstybés narés uztikrina, kad bent geleZinkeliy, tolimojo susisiekimo autobusy, oro uosty ir uosty
veiklos vykdytojai, kelioniy agentiiros, medzioklés kelioniy organizatoriai ir pasto paslaugy teikéjai tinkamai informuoty
savo klientus apie specialias ligy kontrolés priemones, nustatytas Siame reglamente, teikdami informacija keliaujantiesiems
i$ I, I ir Il apribojimy taikymo zony ir pasto paslaugy klientams bent jau apie pagrindinius draudimus, nustatytus 9, 11,
12, 45 ir 46 straipsniuose.

Tuo tikslu atitinkamos valstybés narés reguliariai rengia ir vykdo visuomenés informuotumo didinimo kampanijas, skirtas
teikti ir skleisti informacijai apie Siame reglamente nustatytas specialias ligy kontrolés priemones.

2. Atitinkamos valstybés narés Augaly, gyviny, maisto ir pasary nuolatiniame komitete informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares apie:
a) epizootinés padéties pokycius, susijusius su afrikiniu kiauliy maru jy teritorijoje;

b) afrikinio kiauliy maro prieZitiros, atliktos laikomy ir laukiniy kiauliy populiacijose I, II ir IIl apribojimy taikymo zonose
ir teritorijose uz I, Il ir III apribojimy taikymo zony riby, rezultatus;

c) kitas afrikinio kiauliy maro prevencijos, kontrolés ir likvidavimo priemones ir iniciatyvas, kuriy imtasi.

54 straipsnis
Specialiis atitinkamy valstybiy nariy jsipareigojimai rengti mokymus
Atitinkamos valstybés narés organizuoja ir reguliariai arba tinkamu dazZnumu rengia specialius mokymus apie afrikinio
kiauliy maro keliama rizika ir galimas prevencijos, kontrolés ir likvidavimo priemones bent $ioms tikslinéms grupéms:
a) veterinarijos gydytojams;
b) kiaules laikantiems fikininkams;

¢) medziotojams.

55 straipsnis
Specialiis visy valstybiy nariy jsipareigojimai teikti informacija

1. Visos valstybés narés uztikrina, kad:

a) visuose pagrindiniuose sausumos infrastruktiiros marSrutuose, pvz., tarptautiniuose keliuose, geleZinkeliuose ir
susijusiuose keliy tinkluose, keliautojy démesys bty atkreipiamas j informacija apie afrikinio kiauliy maro perdavimo
rizikg ir Siame reglamente nustatytas specialias ligy kontrolés priemones:

i) aiskiai ir matomai;

i) pateikiant informacija taip, kad ji baity lengvai suprantama keliautojams, atvykstantiems i§/iSvykstantiems j:
— [, Ilir Il apribojimy taikymo zony (-as) arba
— treciyjy (-igsias) aliy (-is), kuriose yra afrikinio kiauliy maro plitimo rizika;

b) nustatytos biitinos priemonés, kuriomis siekiama didinti laikomy kiauliy sektoriuje veikianciy suinteresuotyjy subjekty,
jskaitant mazus tkius, informuotumg apie afrikinio kiauliy maro viruso patekimo rizikg ir teikti jiems tinkamiausig
informacijg greiciausiai jy démesj patrauksian¢iu bidu apie grieZtesnes biologinio saugumo priemones, skirtas laikomy
kiauliy dikiams, esantiems I, Il ir Il apribojimy taikymo zonose, kaip numatyta II priede, visy pirma priemones,
igyvendintinas I, Il ir Il apribojimy taikymo zonose.
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2. Visos valstybés narés apie afrikinj kiauliy mara placiau informuoja:
a) visuomeng, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429 15 straipsnyje;

b) veterinarijos gydytojus, Gkininkus ir medZziotojus ir jiems teikia tinkamiausig informacija apie rizikos mazinimg ir
sugrieZtintas biologinio saugumo priemones, kaip numatyta:

i) Sio reglamento II priede;

ii) Sajungos gairése dél afrikinio kiauliy maro, dél kuriy su valstybémis narémis susitarta Augaly, gyviiny, maisto ir
pasary nuolatiniame komitete;

i) Europos maisto saugos tarnybos pateiktuose moksliniuose duomenyse;

iv) Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviiny sveikatos kodekse.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d. iki 2028 m. balandzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



L 129/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 15

I PRIEDAS

APRIBOJIMU TAIKYMO ZONOS

I DALIS

1. Estija
Sios I apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Hiiu maakond.

2. Vengrija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vengrijoje:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszdmt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, koédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

3. Latvija
Sios I apribojimy taikymo zonos Latvijoje:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Lietuva
Sios I apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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5. Lenkija
Sios I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowg w powiecie nidzickim,

— gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plosnica, Rybno, miasto Dzialdowo, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w
powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto Hawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez

roge nr iegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zachdd od linii
droge nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy d hodniej granicy miasta It héd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta awa przez miejscowos¢ Katarzynki do
poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat nowomiejski,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze§¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
— gminy Korytnica, Liw, tochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
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— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyniniski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegngca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od pélnocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes$¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,

w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdariski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i czg$¢ gminy Trzciel polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica potozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienh Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czeé¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— cz¢§¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin

potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznan,
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— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cze$¢ gminy Kérnik polozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz cze§¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od poéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, czes¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 lgczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy miasta Obrzycko, a
nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢§¢ gminy Gizalki potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgbw, cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko - Zdrdj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

6. Slovakija
Sios I apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Stropkov
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,
— the whole district of whole KeZmarok,
— the whole district of Poprad,

— in the district of RoZnava, the thole municipalities of Dobsind,Vlachovo, Goc¢ovo, Kobeliarovo, Markuska,
Kocelovce, Vys$nd Sland Rejdovd, Cierna Lehota, SlavoSovce, Rochovce, Brddrka, Hankovd, Slavoska, Dedinky,
Stratena,

— the whole district of Reviica, except municipalities included in part II,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in part II,
— the whole district of Luenec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— in the district of Detva, the whole municipality of Horny Tisovnik.

7. Graikija
Sios I apribojimy taikymo zonos Graikijoje:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiropotamo
(in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and Potamoi
(in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in
Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and Oraio
and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Community
Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community department
of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati,
Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali
Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promahonas,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of Achladochori,
Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno
and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Vokietija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Mirkische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof$ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Boofen, Schonfliefs, Mallnow — westlich
der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,
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— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof§ Neuendorf, Ortwig Graben, Mehrin-
Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg, Gorzig,
Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf, Tempelberg,
— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Briesen (Mark),

— Gemeinde Jacobsdorf,

— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Groff Gastrose,
— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifde-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,
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— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof§ Luja, Wadelsdorf,
Hornow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow, Willmersdorf,
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Gorlitz:

— Landkreis Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn 4 sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.

I DALIS

1. Bulgarija
Sios IT apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL.

2. Estija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

3. Vengrija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vengrijoje:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.
4. Latvija

Sios Il apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,

In¢ukalna novads,
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Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,

republikas pilséta Rézekne,
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republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

daja no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

5. Lietuva

Sios 11 apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybe,

Anyks¢iy rajono savivaldybe,

Akmenés rajono savivaldybé,

Bir§tono savivaldybe,
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— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkai¢iy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybg,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniéinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,
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Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Taurageés rajono savivaldybeé,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybeg,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

6. Lenkija

Sios 1l apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajn0 w powiecie szczyciefiskim,

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
powiat gotdapski,

powiat piski,

gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny

— Ameryka w powiecie olsztynskim,

gminy Dabréwno, Grunwald, czg$¢ gminy Maldyty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czgs¢ miasta Ostréda

potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

powiat gizycki,
powiat braniewski,
powiat ketrzynski,

gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie

nidzickim,
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powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej llawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od poludniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

powiat wegorzewski,

cze§¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od
wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg§¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w
powiecie zambrowskim,

powiat kolnefiski z miastem Kolno,

powiat bialostocki,

gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653 w

kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

powiat miejski Suwalki,
powiat augustowski,
powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

powiat siedlecki,
powiat miejski Siedlce,

gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
powiat tosicki,

powiat ciechanowski,

powiat sochaczewski,

gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolen w powiecie zwolenskim,
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— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrz¢bia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
czg$¢ gminy Gorzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Malkinia Gorna polozona na potudnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,
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gminy Adamoéw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

gminy Niedzwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, cz¢§¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

powiat miejski Chelm,

powiat kra$nicki,

powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cz¢$¢ gminy Sokotéw Matopolski
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

powiat tarnobrzeski,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tartéw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,
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— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do

potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢§¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$niefiskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko potozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci Rézandéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedtuzona przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagari, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gminy Lubrza, tagow i Swiebodzin w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,
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— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec poloZona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg¢$¢ gminy Swieciechowa polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$é¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowos$ci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, czg§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124

biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegngca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfifiskim.

7. Slovakija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava, except the municipalities included in Part I,
— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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— in the district of Vranov nad Topl’ou,vthe whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Ci¢ava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, Hanusovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vy$ny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— the whole district of PreSov,

— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lucka, Giraltovee, Krac¢inovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovce,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Tubovfia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkova, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalova, SekereSovo, Visiiové, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Nadraz, Prihradzany, Sivetice, Kamenany,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strdnska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Toméa3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chrdmec, Ordvka, Martinov4, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtire,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriecka, Mula, Dolnd Strehovd, Zdvada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhare,
Dolné Strhdre, Modry Kamen,Velky Krtis, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celdre, Gabusovce, Zombor, Olovéry, Maly Krtfs, Nov4 Ves

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Lubore,
Jel3ovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovee, Mucin, Lipovany.

8. Vokietija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,
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Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,

Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,
Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grofl Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,

Gemeinde Bleyen-Genschmar,

Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,

Gemeinde Alt Tucheband,

Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
Gemeinde Seelow — ostlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Vierlinden — ostlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Lindendorf — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Fichtenhohe — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L. ostlich der Linie: Strafenzug B115/B156 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) bis
Abzweig Forstweg, weiter entlang des Wildzaunes: Forstweg — Bautzener Strafle — Waldstiick ,Drachenberge” —
$126 bis B115,

— Gemeinde Hihnichen 6stlich der B115,
— Gemeinde Horka nérdlich der Bahnstrecke DB6207 ,Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL*,
— Gemeinde Neileaue nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PLY,

— Gemeinde Niesky ostlich der B115 und nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze
DE/PL*,
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— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115,

— Gemeinde Rothenburg/O.L. nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL®,
— Gemeinde WeikeifSel ostlich der B115 sowie Gebiet westlich der B115 und nérdlich der S126 (Friedhof).

1. Bulgarija

Sios 111 apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Vratza,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,
the whole municipality of Kameno,
the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,
the whole municipality of Sozopol,
the whole municipality of Sredets,
the whole municipality of Tsarevo,
the whole municipality of Sungurlare,
the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.

2. Latvija

Sios I1I apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

III DALIS

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,

P117,V1296,
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— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Lietuva
Sios III apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos.

4. Lenkija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §Wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— cz¢$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze§¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,
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— czes¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, czes¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé

gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w
powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejows biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz czes¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschéod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieniskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, czes¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cze$¢ gminy Grodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cze$é gminy Kotla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢§¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.
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5. Rumunija

Sios III apribojimy taikymo zonos Rumunijoje:

— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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6. Slovakija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— the whole district of TrebiSov.

7. Italija
Sios III apribojimy taikymo zonos Italijoje:

tutto il territorio della Sardegna.
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I PRIEDAS

SUGRIEZTINTOS BIOLOGINIO SAUGUMO PRIEMONES, TAIKOMOS LAIKOMY KIAULIY UKIAMS,
ESANTIEMS L, I1 IR III APRIBOJIMJ TAIKYMO ZONOSE

(nurodytos 16 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje)

1. Atitinkamy valstybiy nariy teritorijoje I, Il ir IIl apribojimy taikymo zonose esantiems laikomy kiauliy tikiams taikomos
Sios sugrieztintos biologinio saugumo priemonés, kaip nurodyta 16 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje, kai
leidZziama veZti:

a) kiauliy, laikomy I, II ir III apribojimy taikymo zonose, siuntas uZz ty zony riby, kaip numatyta 22, 23, 24, 25,
28 ir 29 straipsniuose,

b) genetinés medziagos produkty, gauty i§ kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje, siuntas uz tos zonos riby,
kaip numatyta 31 ir 32 straipsniuose;

¢) $alutiniy produkty, gauty i§ kiauliy, laikomy II apribojimy taikymo zonoje, siuntas uZ tos zonos riby, kaip numatyta
35 ir 37 straipsniuose;

d) $viezios mésos, mésos produkty, jskaitant Zarnas, gauty i kiauliy, laikomy II ir III apribojimy taikymo zonoje,
siuntas uz ty zony riby, kaip numatyta 38, 39 ir 40 straipsniuose.

2. Atitinkamy valstybiy nariy teritorijoje I, II ir IIl apribojimy taikymo zonose esanciy laikomy kiauliy tkiy veiklos
vykdytojai uztikrina, kad laikomy kiauliy Gkiuose biity taikomos $ios grieZtesnés biologinio saugumo priemonés, kai
atliekamos leidZiamos veZimo operacijos uz ty zony riby:

a) neturi biti tiesioginio ar netiesioginio saly¢io tarp laikomy kiauliy ir bent:
i) kity laikomy kiauliy i§ kity dkiy;
i) laukiniy kiauliy;

b) taikomos tinkamos higienos priemonés, pvz., jeinant j patalpas, kuriose laikomos kiaulés, ir i§ jy iSeinant
persirengiama ir persiaunama avalyné;

¢) prie i¢jimo i patalpas, kuriose laikomos kiaulés, nusiplaunamos ir dezinfekuojamos rankos ir dezinfekuojama
avalyné;

d) neturima jokio saly¢io su latkomomis kiaulémis bent 48 valandas po bet kokios su laukinémis kiaulémis susijusios
medzioklés arba neturima jokio kito saly¢io su laukinémis kiaulémis;

) pasalinimas asmenis arba nepatvirtintoms transporto priemonéms draudZiama patekti i Tkj, jskaitant j kiauliy
laikymo patalpas;

f) tinkamai registruojami duomenys apie i wkij, kuriame laikomos kiaulés, patenkancius asmenis ir transporto
priemones;

g) tkio, kuriame laikomos kiaulés, patalpos ir pastatai:

i) turi buti pastatyti taip, kad jokie kiti gyviinai negaléty patekti j patalpas ir pastatus arba neturéty salycio su
laikomomis kiaulémis ar jy paSaru ir pakratais;

i) juose turi biiti imanoma nusiplauti ir dezinfekuoti rankas;
iii) juose turi biiti jmanoma plauti ir dezinfekuoti patalpas;

iv) prie j¢jimo j patalpas, kuriose laikomos kiaulés, turi biiti tinkamos persirengimo ir avalynés persiavimo
patalpos;

h) sandaria tvora aptveriamos bent tos patalpos, kuriose laikomos kiaulés, ir pastatai, kuriuose laikomi pasarai ir
pakratai;

i) turi biti parengtas atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtintas biologinio saugumo planas,
atsizvelgiant j akio profilj ir galiojan¢ius nacionalinés teisés aktus; tame biologinio saugumo plane turi bati bent
numatyta:

i)  sukurti dkio tipologija atitinkancias darbuotojams skirtas $varias ir ne$varias patalpas, pvz., persirengimo
kambarius, dusine, valgomaji;

ii) nustatyti ir tinkamais atvejais perZitiréti logistine tvarka, pagal kurig i tkj atvezamos naujos laikomos kiaulés;
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iii) jdiegti patalpy, transporto priemoniy, jrangos valymo bei dezinfekavimo ir personalo higienos procediras;

iv)  atitinkamais atvejais ir, jei taikoma, laikytis taisykliy, reglamentuojanciy patalpose esanciam personalui skirtg
maist, ir uzdrausti darbuotojams laikyti kiaules;

v)  reguliariai vykdyti specialia programa, skirtg Gikyje dirbancio personalo informuotumui didinti;

vi) nustatyti ir tinkamais atvejais perZiaréti logisting tvarka, uztikrinancia, kad atskirti epizootiniai vienetai biity
tinkamai atskirti, o kiaulés i$vengty tiesioginio arba netiesioginio saly¢io su $alutiniais gyviininiais produktais
ir kitais vienetais;

vii) laikytis biologinio saugumo reikalavimy vykdymo uztikrinimo tvarkos ir nurodymuy statant arba remontuojant
patalpas ar pastatus;

viii) atlikti vidaus auditg arba sivertinima siekiant uZtikrinti biologinio saugumo priemoniy vykdymg.
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